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II

(Non-legislative acts)

REGULATIONS

COUNCIL REGULATION (EU) No 45/2014
of 20 January 2014

amending Regulation (EU) No 204/2011 concerning restrictive measures in view of the situation in

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union, and in particular Article 215 thereof,

Having regard to Council Decision 2011/137/CFSP of
28 February 2011 concerning restrictive measures in view of
the situation in Libya ('),

Having regard to the joint proposal of the High Representative
of the Union for Foreign Affairs and Security Policy and of the
European Commission,

Whereas:

Council Regulation (EU) No 204/2011 (?) gives effect to
the measures provided for in Decision 2011/137/CFSP.

It is necessary to amend the non-liability clause and the
no claims clause provided for in Regulation (EU) No
204/2011 in line with the wording of the Guidelines
on implementation and evaluation of restrictive
measures (sanctions) in the framework of the EU
Common Foreign and Security Policy adopted by the
Council on 15 June 2012.

Regulation (EU) No 204/2011 should therefore be
amended accordingly,

() OJ L 58, 3.3.2011, p. 53.

(?) Council Regulation (EU) No 204/2011 of 2 March 2011 concerning
restrictive measures in view of the situation in Libya (O] L 58,
3.3.2011, p. 1).

Libya

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Regulation (EU) No 204/2011 is amended as follows:

(1)

Article 11 is replaced by the following:

‘Article 11

1. The freezing of funds and economic resources or the
refusal to make funds or economic resources available,
carried out in good faith on the basis that such action is
in accordance with this Regulation, shall not give rise to
liability of any kind on the part of the natural or legal
person, entity or body implementing it, or its directors or
employees, unless it is proved that the funds and economic
resources were frozen or withheld as a result of negligence.

2. Actions by natural or legal persons, entities or bodies
shall not give rise to liability of any kind on their part, if
they did not know, and had no reasonable cause to suspect,
that their actions would infringe the measures set out in this
Regulation.;

Article 12 is replaced by the following:

‘Article 12

1. No claims in connection with any contract or trans-
action the performance of which has been affected, directly
or indirectly, in whole or in part, by the measures imposed
under this Regulation, including claims for indemnity or
any other claim of that type, such as a claim for compen-
sation or a claim under a guarantee, in particular a claim for
extension or payment of a bond, guarantee or indemnity,
particularly a financial guarantee or financial indemnity, of
whatever form, shall be satisfied, if they are made by:

(a) designated persons, entities or bodies listed in Annex II
or III;



L 16/2 Official Journal of the European Union 21.1.2014

(b) any other Libyan person, entity or body, including the
Libyan government;

(c) any person, entity or body acting through or on behalf
of one of the persons, entities or bodies referred to in

points (a) or (b).

2. In any proceedings for the enforcement of a claim, the
onus of proving that satisfying the claim is not prohibited
by paragraph 1 shall be on the person seeking the
enforcement of that claim.

3. This Article is without prejudice to the right of the
persons, entities and bodies referred to in paragraph 1 to
judicial review of the legality of the non-performance of
contractual obligations in accordance with this Regulation.”.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day following that
of its publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2014.

For the Council
The President
C. ASHTON
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COUNCIL IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 46/2014
of 20 January 2014

implementing Regulation (EC) No 765/2006 concerning restrictive measures in respect of Belarus

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION, HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European Article 1

Union, Annex [ to Regulation (EC) No 765/2006 is amended as set out
Having regard to Council Regulation (EC) No 765/2006 (!), and in the Annex to this Regulation.

in particular Article 8a(1) and 8a(3) thereof, Article 2

Whereas: This Regulation shall enter into force on the day of its

publication in the Official Journal of the European Union.
(1)  On 18 May 2006, the Council adopted Regulation (EC)
No 765/2006.

(2)  The Council considers that the reasons for the listing of Done at Brussels, 20 January 2014.

one person as set out in Annex I to Regulation (EC) No

765/2006 should be amended. For the Council
(3)  Annex I to Regulation (EC) No 765/2006 should The President
therefore be amended accordingly, C. ASHTON

(") Council Regulation (EC) No 765/2006 of 18 May 2006 concerning
restrictive measures in respect of Belarus (O] L 134, 20.05.2006,

p. 1).
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ANNEX

In Annex I to Regulation (EC) No 765/2006, entry No. 210 shall be replaced by the following:

‘Names
Transcription gf Belarusian Names Names 1dentifying -
spelling (Belarusian spelling) (Russian spelling) information Reasons for listing
Transcription of Russian
spelling
210. Ternavsky, Anatoly TEPHABCKWIA, TEPHABCKUIA, DOB: 1950 Person close to family members of President
Andreevich Anaronmit Anmpaesiu | Axatonmi, Lukashenka. His company Univest-M is a partner
Aupipeesny POB: Donetsk, of the Presidents Sports Club, and until May
(Ternavski, Anatoli Ukraine 2011 employed the President’s daughter-in-law.
Andrievich
He provides support to the regime, in particular
Ternavskiy, financially, through payments by Univest-M to
the Belarusian Ministry of Internal Affairs,
Anatoly Belarusian (State) TV and Radio Company, and
the trade union of the chamber of representatives
Andreyevich) of the National Assembly.

He benefits from the regime through large scale
business activities in Belarus. Univest-M owns a
subsidiary, FLCC, which is a leading operator in
the oil and hydrocarbon sectors. Univest-M is also
one of the largest developmentfreal estate
companies in Belarus. Business activities on this
scale would not be possible in Belarus without
the approval of the Lukashenka regime.

He sponsors several sports clubs, through
Univest-M, thereby contributing to good relations
with President Lukashenka.’
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 47/2014
of 13 January 2014
entering a name in the register of protected designations of origin and protected geographical
indications [Dithmarscher Kohl (PGI)]
THE EUROPEAN COMMISSION, (2)  As no statement of opposition under Article 51 of Regu-

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Regulation (EU) No 1151/2012 of the
European Parliament and of the Council of 21 November
2012 on quality schemes for agricultural products and food-
stuffs (1), and in particular Article 52(2) thereof,

Whereas:

(1)  Pursuant to Article 50(2)(@@) of Regulation (EU) No
1151/2012, Germany’s application to register the name
‘Dithmarscher Kohl' was published in the Official Journal
of the European Union (2).

lation (EU) No 1151/2012 has been received by the
Commission, the name ‘Dithmarscher Kohl' should
therefore be entered in the register,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

The name contained in the Annex to this Regulation is hereby
entered in the register.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day
following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 January 2014.

() O] L 343, 14.12.2012, p. 1.
() 0] C 232, 10.8.2013, p. 21.

For the Commission,
On behalf of the President,

Dacian CIOLOS
Member of the Commission
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ANNEX

Agricultural products intended for human consumption listed in Annex I to the Treaty:
Class 1.6. Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
GERMANY
Dithmarscher Kohl (PGI)



21.1.2014 Official Journal of the European Union L 167
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 48/2014
of 13 January 2014
entering a name in the register of protected designations of origin and protected geographical
indications [Chitaigne d’Ardéche (PDO)]
THE EUROPEAN COMMISSION, (2)  As no statement of opposition under Article 51 of Regu-

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Regulation (EU) No 1151/2012 of the
European Parliament and of the Council of 21 November
2012 on quality schemes for agricultural products and food-
stuffs (1), and in particular Article 52(2) thereof,

Whereas:

(1)  Pursuant to Article 50(2)(@@) of Regulation (EU) No
1151/2012, France’s application to register the name
‘Chataigne d’Ardéche’ was published in the Official
Journal of the European Union (2).

lation (EU) No 1151/2012 has been received by the
Commission, the name ‘Chataigne d’Ardeche’ should
therefore be entered in the register,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

The name contained in the Annex to this Regulation is hereby
entered in the register.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day
following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 January 2014.

() O] L 343, 14.12.2012, p. 1.
() O] C 235, 14.8.2013, p. 13.

For the Commission,
On behalf of the President,

Dacian CIOLOS
Member of the Commission



L 16/8 Official Journal of the European Union 21.1.2014

ANNEX

Agricultural products intended for human consumption listed in Annex I to the Treaty:
Class 1.6. Fruit, vegetables and cereals, fresh or processed
FRANCE
Chataigne d’Ardeche (PDO)
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 49/2014
of 13 January 2014
entering a name in the register of protected designations of origin and protected geographical
indications [Miel de Tenerife (PDO)]
THE EUROPEAN COMMISSION, 2)  As no statement of opposition under Article 51 of Regu-

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Regulation (EU) No 1151/2012 of the
European Parliament and of the Council of 21 November
2012 on quality schemes for agricultural products and food-
stuffs (1), and in particular Article 52(2) thereof,

Whereas:

(1)  Pursuant to Article 50(2)(@@) of Regulation (EU) No
1151/2012, Spain’s application to register the name
‘Miel de Tenerife’ was published in the Official Journal of
the European Union (2).

lation (EU) No 1151/2012 has been received by the
Commission, the name ‘Miel de Tenerife’ should
therefore be entered in the register,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

The name contained in the Annex to this Regulation is hereby
entered in the register.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the twentieth day
following that of its publication in the Official Journal of the
European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 13 January 2014.

() O] L 343, 14.12.2012, p. 1.
() O] C 235, 14.8.2013, p. 5.

For the Commission,
On behalf of the President,

Dacian CIOLOS
Member of the Commission
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ANNEX

Agricultural products intended for human consumption listed in Annex I to the Treaty:
Class 1.4. Other products of animal origin (eggs, honey, various dairy products except butter, etc.)
SPAIN
Miel de Tenerife (PDO)
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 50/2014
of 20 January 2014

amending Implementing Regulation (EU) No 170/2013 laying down transitional measures in the
sugar sector by reason of the accession of Croatia

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty of Accession of Croatia,

Having regard to the Act of Accession of Croatia, and in
particular Articles 41 and 16 thereof in conjunction with
point 4 of Section 3(a) of Annex IV thereto,

Whereas:

Commission Implementing Regulation (EU) No
170/2013 (") lays down transitional measures in the
sugar sector by reason of the accession of Croatia to
the Union. Section 2 of Chapter II of that Regulation
deals with the determination and elimination of surplus
quantities of sugar present in Croatia at the date of its
accession. In particular it sets deadlines for the deter-
mination of the surplus sugar quantities, for their elim-
ination and for the proofs of elimination to be provided
by identified operators in Croatia. It also fixes reference
periods to be used in the calculation of charges for
Croatia if surplus sugar quantities are not eliminated.

Due to the time required for thorough analysis of the
information communicated by Croatia and discussion
with that Member State and in order to ensure correct
application of Chapter II, Section 2 of Implementing
Regulation (EU) No 170/2013, it is necessary to extend
the deadlines set out in that Implementing Regulation as
far as they concern the determination of surplus quan-
tities of sugar.

Implementing Regulation (EU) No 170/2013 should
therefore be amended accordingly.

The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Management
Committee for the Common Organisation of Agricultural
Markets,

(") Commission Implementing Regulation (EU) No 170/2013 of
25 February 2013 laying down transitional measures in the sugar
sector by reason of the accession of Croatia (O] L 55, 27.2.2013,

p. 1).

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

Implementing Regulation (EU) No 170/2013 is amended as
follows:

(1) in Article 7(1), ‘31 January 2014 is replaced by
‘30 September 2014

(2) in Article 9(1), ‘31 October 2014’ is replaced by ‘30 June
2015%

(3) Article 10 is amended as follows:

(@) 31 October 2014’ is replaced by ‘30 June 2015

(b) ‘30 June 2015’ is replaced by 29 February 2016’;

(4) Article 11 is amended as follows:

(a) in paragraph 1, ‘31 January 2015 is replaced by
‘30 September 2015’

(b) in the fourth subparagraph of paragraph 2, ‘31 October
2014’ is replaced by ‘30 June 2015’

(5) Article 12 is amended as follows:

(a) in paragraph 1, 28 February 2015 is replaced by
‘31 October 2015
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(b) paragraph 2 is amended as follows: (ili) in the third subparagraph, ‘30 April 2015 is
replaced by ‘31 December 2015".

(i) in the first subparagraph, 31 October 2014 is

replaced by 30 June 2015’; Article 2
This Regulation shall enter into force on the third day following
(i) in the second subparagraph, ‘30 June 2015 is that of its publication in the Official Journal of the European
replaced by 29 February 2016 Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2014.

For the Commission
The President
José Manuel BARROSO
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COMMISSION REGULATION (EU) No 51/2014
of 20 January 2014

amending Annex II to Regulation (EC) No 396/2005 of the European Parliament and of the Council
as regards maximum residue levels for dimethomorph, indoxacarb and pyraclostrobin in or on
certain products

(Text with EEA relevance)

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Regulation (EC) No 396/2005 of the European
Parliament and of the Council of 23 February 2005 on
maximum residue levels of pesticides in or on food and feed
of plant and animal origin and amending Council Directive
91/414/EEC (), and in particular Article 14(1)(a) thereof,

Whereas:

(1)  For dimethomorph, indoxacarb and pyraclostrobin
maximum residue levels (MRLs) were set in Annex I to
Regulation (EC) No 396/2005.

(2)  In the context of a procedure for the authorisation of the
use of a plant protection product containing the active
substance dimethomorph on seeds of spices (except
nutmeg) and on caraway fruits, an application was
made in accordance with Article 6(1) of Regulation
(EC) No 396/2005 for modification of the existing MRLs.

(3)  As regards indoxacarb, such an application was made for
cress, land cress, red mustard, other lettuce and salad
plants, purslane, beet leaves and other spinach and
similar (leaves). As regards pyraclostrobin, such an appli-
cation was made for Jerusalem artichokes.

(4 In accordance with Article 8 of Regulation (EC) No
396/2005 these applications were evaluated by the
Member States concerned and the evaluation reports
were forwarded to the Commission.

(5)  The European Food Safety Authority, hereinafter ‘the
Authority, assessed the applications and the evaluation
reports, examining in particular the risks to the consumer
and, where relevant, to animals and gave reasoned
opinions on the proposed MRLs (). It forwarded these

() OJ L 70, 16.3.2005, p. 1.

(%) EFSA scientific reports available online: http://www.efsa.curopa.cu:
Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for
dimethomorph in seeds of spices and caraway. EFSA Journal
2013;11(2):3126 [27 pp.]. doi:10.2903j.efsa.2013.3126.

Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for
indoxacarb in various salad plants and in spinach-like plants. EFSA
Journal 2013;11(5):3247 [31 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3247.
Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for
pyraclostrobin in cucumbers and Jerusalem artichokes. EFSA
Journal 2013;11(2):3109 [27 pp.]. doi:10.2903/j.efsa.2013.3109.

opinions to the Commission and the Member States and
made them available to the public.

(6)  For all applications, the Authority concluded that all
requirements with respect to data were met and that
the modifications to the MRLs requested by the
applicants were acceptable with regard to consumer
safety on the basis of a consumer exposure assessment
for 27 specific European consumer groups. It took into
account the most recent information on the toxicological
properties of the substances. Neither the lifetime
exposure to these substances via consumption of all
food products that may contain those substances, nor
the short-term exposure due to high consumption of
the relevant crops and products showed that there is a
risk that the acceptable daily intake (ADI) or the acute
reference dose (ARfD) is exceeded.

(7)  Based on the reasoned opinions of the Authority and
taking into account the factors relevant to the matter
under consideration, the appropriate modifications to
the MRLs fulfil the relevant requirements of Article 14(2)
of Regulation (EC) No 396/2005.

(8)  As regards dimethomorph, indoxacarb and pyraclos-
trobin, MRLs were set for several commodities by
Commission Regulation (EU) No 668/2013 of 12 July
2013 (}). As that Regulation applies as of 2 February
2014, it is appropriate for the MRLs provided for by
this Regulation, to apply from the same date.

(99 Regulation (EC) No 396/2005 should therefore be
amended accordingly.

(10) The measures provided for in this Regulation are in
accordance with the opinion of the Standing
Committee on the Food Chain and Animal Health,

(}) Commission Regulation (EU) No 668/2013 of 12 July 2013

amending Annexes I and III to Regulation (EC) No 396/2005 of
the European Parliament and of the Council as regards maximum
residue levels for 2,4-DB, dimethomorph, indoxacarb, and pyraclos-
trobin in or on certain products (O] L 192, 13.7.2013, p. 39).


http://www.efsa.europa.eu
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HAS ADOPTED THIS REGULATION: Article 2
This Regulation shall enter into force on the twentieth day
Article 1 following that of its publication in the Official Journal of the
E Union.
Annex II to Regulation (EC) No 396/2005 is amended in iopean Lmion
accordance with the Annex to this Regulation. It shall apply from 2 February 2014.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2014.

For the Commission
The President
José Manuel BARROSO
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ANNEX
In Annex II to Regulation (EC) No 396/2005, the columns for dimethomorph, indoxacarb and pyraclostrobin are
replaced by the following:
‘Pesticide residues and maximum residue levels (mg/kg)
o~
S g
Code Groups and examples of individual products to which the MRLs apply (9 £ E
number 3 S —
£ HE= <
1) 2) € (4) ©)
0100000 1. FRUIT FRESH OR FROZEN NUTS
0110000 (i) Citrus fruit 0,02 (9
0110010 Grapefruit (Shaddocks, pomelos, sweeties, tangelo (except mineola), ugli and 0,01 (% 1
other hybrids)
0110020 Oranges (Bergamot, bitter orange, chinotto and other hybrids) 0,8 2
0110030 Lemons (Citron, lemon, Buddha’s hand (Citrus medica var. sarcodactylis)) 0,01 (% 1
0110040 Limes 0,01 (%) 1
0110050 Mandarins (Clementine, tangerine, mineola and other hybrids tangor (Citrus 0,01 (¥ 1
reticulata x sinensis))
0110990 Others 0,01 (%) 1
0120000 (i) Tree nuts 0,02 (¥ 0,02 (¥
0120010 Almonds 0,02 (¥
0120020 Brazil nuts 0,02 (¥
0120030 Cashew nuts 0,02 (%
0120040 Chestnuts 0,02 (%
0120050 Coconuts 0,02 (¥
0120060 Hazelnuts (Filbert) 0,02 (%
0120070 Macadamia 0,02 (%
0120080 Pecans 0,02 (¥
0120090 Pine nuts 0,02 (¥
0120100 Pistachios 1
0120110 Walnuts 0,02 (¥
0120990 Others 0,02 (¥
0130000 (ili) Pome fruit 0,01 (% 0,5
0130010 Apples (Crab apple) 0,5 (+)
0130020 Pears (Oriental pear) 0,5
0130030 Quinces 0,02 (¥
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1) @ (3) (4) ()

0130040 Medlar 0,02 (¥

0130050 Loquat 0,02 (%)

0130990 Others 0,02 (%

0140000 (iv) Stone fruit 0,01 (% 1

0140010 Apricots 1

0140020 Cherries (Sweet cherries, sour cherries) 3

0140030 Peaches (Nectarines and similar hybrids) 0,3

0140040 Plums (Damson, greengage, mirabelle, sloe, red date/Chinese date/Chinese jujube 0,8

(Ziziphus zizyphus))

0140990 Others 0,02 (*

0150000 (v) Berries & small fruit

0151000 (a) Table and wine grapes 3 2

0151010 Table grapes 1(+)

0151020 Wine grapes 2

0152000 (b) Strawberries 0,7 0,6 1,5

0153000 () Cane fruit

0153010 Blackberries 0,05 (+) 0,5 3

0153020 Dewberries (Loganberries, tayberries, boysenberries, cloudberries and other 0,01 (¥ 0,02 (% 2
Rubus hybrids)

0153030 Raspberries (Wineberries, arctic bramble/raspberry, (Rubus arcticus), nectar 0,05 (+) 0,6 3
raspberries (Rubus arcticus x Rubus idaeus))

0153990 Others 0,01 (% 0,02 (% 2

0154000 (d) Other small fruit & berries 0,01 (%

0154010 Blueberries (Bilberries) 0,8 4

0154020 Cranberries (Cowberries|red bilberries (V. vitis-idaea)) 1 3

0154030 Currants (red, black and white) 0,8 3

0154040 Gooseberries (Including hybrids with other Ribes species) 0,8 3

0154050 Rose hips 0,8 3

0154060 Mulberries (Arbutus berry) 0,8 3

0154070 Azarole (mediteranean medlar) (Kiwiberry (Actinidia arguta)) 0,8 3

0154080 Elderberries (Black chokeberry/appleberry, mountain ash, buckthorn/sea 0,8 3
sallowthorn, hawthorn, serviceberries, and other treeberries)

0154990 Others 0,8 3

0160000 (vi) Miscellaneous fruit 0,01 (¥

0161000 (a) Edible peel 0,02 (*) 0,02 (*)

0161010 Dates

0161020 Figs

0161030

Table olives
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1) ) &) ) ®)
0161040 Kumquats (Marumi kumquats, nagami kumquats, limequats (Citrus
aurantifolia x Fortunella spp.))
0161050 Carambola (Bilimbi)
0161060 Persimmon
0161070 Jambolan (java plum) (Java apple/water apple, pomerac, rose apple, Brazilean
cherry, Surinam cherry/grumichama (Eugenia uniflora))
0161990 Others
0162000 (b) Inedible peel, small 0,02 (% 0,02 (%
0162010 Kiwi
0162020 Lychee (Litchi) (Pulasan, rambutan/hairy litchi, longan, mangosteen, langsat,
salak)
0162030 Passion fruit
0162040 Prickly pear (cactus fruit)
0162050 Star apple
0162060 American persimmon (Virginia kaki) (Black sapote, white sapote, green
sapote, canistel/yellow sapote, mammey sapote)
0162990 Others
0163000 (c) Inedible peel, large
0163010 Avocados 0,02 (% 0,02 (%
0163020 Bananas (Dwarf banana, plantain, apple banana) 0,2 0,02 (%
0163030 Mangoes 0,02 (¥ 0,05
0163040 Papaya 0,02 (*) 0,07
0163050 Pomegranate 0,02 (¥ 0,02 (¥
0163060 Cherimoya (Custard apple, sugar apple/sweetsop, ilama (Annona diversifolia) 0,02 (*) 0,02 (*)
and other medium sized Annonaceae fruits)
0163070 Guava (Red pitaya/dragon fruit (Hylocereus undatus)) 0,02 () 0,02 (%
0163080 Pineapples 0,02 (¥ 0,02 (¥
0163090 Bread fruit (Jackfruit) 0,02 (¥ 0,02 (¥
0163100 Durian 0,02 () 0,02 ()
0163110 Soursop (guanabana) 0,02 (¥ 0,02 (¥
0163990 Others 0,02 (%) 0,02 (%)
0200000 2. VEGETABLES FRESH OR FROZEN
0210000 (i) Root and tuber vegetables
0211000 (a) Potatoes 0,05 0,02 (9 0,02 (9
0212000 (b) Tropical root and tuber vegetables 0,01 (% 0,02 (% 0,02 (%
0212010 Cassava (Dasheen, eddoe/Japanese taro, tannia)
0212020 Sweet potatoes
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0212030 Yams (Potato beanfyam bean, Mexican yam bean)

0212040 Arrowroot

0212990 Others

0213000 (c) Other root and tuber vegetables except sugar beet

0213010 Beetroot 0,01 (* 0,02 (*) 0,1

0213020 Carrots 0,01 (% 0,02 () 0,5

0213030 Celeriac 0,01 (% 0,02 (% 0,3

0213040 Horseradish (Angelica roots, lovage roots, gentiana roots) 0,01 (* 0,02 (* 0,3

0213050 Jerusalem artichokes (Crosne) 0,01 (%) 0,02 (%) 0,06

0213060 Parsnips 0,01 (¥ 0,02 (% 0,3

0213070 Parsley root 0,01 (¥ 0,02 (% 0,1

0213080 Radishes (Black radish, Japanese radish, small radish and similar varieties, 1,5 0,3 0,5
tiger nut (Cyperus esculentus))

0213090 Salsify (Scorzonera, Spanish salsify/Spanish oysterplant, edible burdock) 0,01 (% 0,02 (%) 0,1

0213100 Swedes 0,01 (% 0,02 (% 0,02 (%

0213110 Turnips 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (¥

0213990 Others 0,01 (9 0,02 (9 0,02 (9

0220000 (i) Bulb vegetables 0,02 (%

0220010 Garlic 0,6 0,3

0220020 Onions (Other bulb onions, silverskin onions) 0,6 1,5

0220030 Shallots 0,6 0,3

0220040 Spring onions and welsh onions (Other green onions and similar varieties) 0,2 1,5

0220990 Others 0,15 0,02 (%

0230000 (iii) Fruiting vegetables

0231000 (a) Solanacea 1

0231010 Tomatoes (Cherry tomatoes, Physalis spp., gojiberry, wolfberry (Lycium 0,5 0,3
barbarum and L. chinense), tree tomato)

0231020 Peppers (Chilli peppers) 0,3 0,5

0231030 Aubergines (egg plants) (Pepino, antroewa/white eggplant (S. macrocarpon)) 0,5 0,3

0231040 Okra (lady’s fingers) 0,02 (%) 0,02 (%)

0231990 Others 0,02 (¥ 0,02 (¥

0232000 (b) Cucurbits — edible peel 0,5 0,5 0,5

0232010 Cucumbers

0232020 Gherkins




21.1.2014 Official Journal of the European Union L 16/19
1) 2 € (4) ®)
0232030 Courgettes (Summer squash, marrow (patisson), lauki (Lagenaria siceraria),
chayote, sopropo/bitter melon, snake gourd, angled luffa/teroi)
0232990 Others
0233000 (c) Cucurbits-inedible peel 0,5 0,5 0,5
0233010 Melons (Kiwano)
0233020 Pumpkins (Winter squash, marrow (late variety))
0233030 Watermelons
0233990 Others
0234000 (d) Sweet corn (Baby corn) 0,01 (% 0,02 () 0,02 (%
0239000 (e) Other fruiting vegetables 0,01 (% 0,02 (% 0,02 (%
0240000 (iv) Brassica vegetables
0241000 (a) Flowering brassica 0,3 0,1
0241010 Broccoli (Calabrese, Broccoli raab, Chinese broccoli) 5 (+)
0241020 Cauliflower 0,05 (+)
0241990 Others 0,01 (*)
0242000 (b) Head brassica
0242010 Brussels sprouts 0,01 (% 0,06 0,3
0242020 Head cabbage (Pointed head cabbage, red cabbage, savoy cabbage, white 6 0,2 0,2
cabbage)
0242990 Others 0,01 (9 0,02 (9 0,02 (9
0243000 (c) Leafy brassica 3 1,5
0243010 Chinese cabbage (Indian or Chinese) mustard, pak choi, Chinese flat 3
cabbage/ai goo choi), choi sum, Peking cabbage/pe-tsai)
0243020 Kale (Borecole/curly kale, collards, Portuguese Kale, Portuguese cabbage, 0,4
cow cabbage)
0243990 Others 0,4
0244000 (d) Kohlrabi 0,02 0,02 (9 0,02 (9
0250000 (v) Leaf vegetables & fresh herbs
0251000 (a) Lettuce and other salad plants including Brassicacea
0251010 Lamb’s lettuce (Italian corn salad) 10 30 10
0251020 Lettuce (Head lettuce, lollo rosso (cutting lettuce), iceberg lettuce, romaine 15 2 2
(cos) lettuce)
0251030 Scarole (broad-leaf endive) (Wild chicory, red-leaved chicory, radicchio, 6 1 0,4
curly leaf endive, sugar loaf (C. endivia var. crispum/C. intybus var. foliosum),
dandelion greens)
0251040 Cress (Mung bean sprouts, alfalfa sprouts) 10 1 10
0251050 Land cress 10 1 10




L 16/20 Official Journal of the European Union 21.1.2014
1) @ (3) (4) ()
0251060 Rocket, Rucola (Wild rocket (Diplotaxis spp.)) 10 2 () 10
0251070 Red mustard 10 1 10
0251080 Leaves and sprouts of Brassica spp, including turnip greens (Mizuna, leaves 10 2 () 10
of peas and radish and other babyleaf crops, including brassica crops (crops
harvested up to 8 true leaf stage), kohlrabi leaves)
0251990 Others 10 1 10
0252000 (b) Spinach & similar (leaves)
0252010 Spinach (New Zealand spinach, amaranthus spinach (pak-khom, tampara), 1 2 0,5
tajer leaves, bitterblad/bitawiri)
0252020 Purslane (Winter purslane/miner's lettuce, garden purslane, common 0,01 (%) 1 0,02 (%)
purslane, sorrel, glassworth, agretti (Salsola soda))
0252030 Beet leaves (chard) (Leaves of beetroot) 1 1 0,5
0252990 Others 0,01 (* 1 0,02 (*
0253000 (c) Vine leaves (grape leaves) (Malabar nightshade, banana leaves, climbing wattle 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,02 (%)
(Acacia pennata))
0254000 (d) Water cress (Morning glory/Chinese convolvulus/water convolvulus/water spinach/ 0,01 (% 0,02 (% 0,02 (%)
kangkung (Ipomea aquatica), water clover, water mimosa)
0255000 (€) Witloof 0,05 0,02 (9 0,02 (%
0256000 (f) Herbs 10 2
0256010 Chervil 2
0256020 Chives 2
0256030 Celery leaves (Fennel leaves, coriander leaves, dill leaves, caraway leaves, 2
lovage, angelica, sweet cisely and other Apiacea leaves, culantro/stink-
ing/long coriander/stink weed (Eryngium foetidum))
0256040 Parsley (leaves of root parsley) 2
0256050 Sage (Winter savory, summer savory, Borago officinalis leaves) 2
0256060 Rosemary 2
0256070 Thyme (Marjoram, oregano) 2
0256080 Basil (Balm leaves, mint, peppermint, holy basil, sweet basil, hairy basil, 15
edible flowers (marigold flower and others), pennywort, wild betel leaf,
curry leaves)
0256090 Bay leaves (laurel) (Lemon grass) 2
0256100 Tarragon (Hyssop) 2
0256990 Others 2
0260000 (vi) Legume vegetables (fresh) 0,02 (%
0260010 Beans (with pods) (Green bean/French beans/snap beans, scarlet runner bean, 0,01 (% 0,3
slicing bean, yard long beans, guar beans, soya beans)
0260020 Beans (without pods) (Broad beans, flageolets, jack bean, lima bean, cowpea) 0,04 0,02 (%)




21.1.2014 Official Journal of the European Union L 16/21
1) 2 € (4) ®)
0260030 Peas (with pods) (Mangetout/sugar peas/snow peas) 0,01 (¥ 0,02 ()
0260040 Peas (without pods) (Garden pea, green pea, chickpea) 0,1 0,02 (%
0260050 Lentils 0,01 (9 0,02 (9
0260990 Others 0,01 (9 0,02 (9
0270000 (vii) Stem vegetables (fresh)
0270010 Asparagus 0,01 (% 0,02 (¥ 0,02 (¥
0270020 Cardoons (Borago officinalis stems) 0,01 (¥ 3 0,02 (¥
0270030 Celery 15 2 0,02 () (+)
0270040 Fennel 0,01 (9 3 0,02 ()
0270050 Globe artichokes (Banana flower) 2 0,2 2
0270060 Leek 1,5 0,02 (%) 0,7
0270070 Rhubarb 0,01 (%) 3 0,02 (9
0270080 Bamboo shoots 0,01 (% 0,02 (% 0,02 (%
0270090 Palm hearts 0,01 (9 0,02 (9 0,02 (9
0270990 Others 0,01 (9 0,02 (9 0,02 (%
0280000 (vii) Fungi 0,01 (9 0,02 (9 0,02 (9
0280010 Cultivated fungi (Common mushroom, oyster mushroom, shiitake, fungus
mycelium (vegetative parts))
0280020 Wild fungi (Chanterelle, truffle, morel, cep)
0280990 Others
0290000 (ix) Sea weeds 0,01 (9 0,02 (9 0,02 (9
0300000 3. PULSES, DRY 0,01 (¥
0300010 Beans (Broad beans, navy beans, flageolets, jack beans, lima beans, field beans, 0,2 0,3
cowpeas)
0300020 Lentils 0,01 (*) 0,5
0300030 Peas (Chickpeas, field peas, chickling vetch) 0,2 0,3
0300040 Lupins 0,01 (¥ 0,05
0300990 Others 0,01 (¥ 0,3
0400000 4. OILSEEDS AND OILFRUITS 0,02 (¥
0401000 (i) Oilseeds
0401010 Linseed 0,02 (% 0,2
0401020 Peanuts 0,02 (9 0,04
0401030 Poppy seed 0,02 (%) 0,2
0401040 Sesame seed 0,02 (¥ 0,2
0401050 Sunflower seed 0,02 (% 0,3
0401060 Rape seed (Bird rapeseed, turnip rape) 0,04 0,2
0401070 Soya bean 0,5 0,05
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0401080 Mustard seed 0,02 (¥ 0,2

0401090 Cotton seed 1 0,3

0401100 Pumpkin seeds (Other seeds of Cucurbitaceae) 0,02 (% 0,02 (%

0401110 Safflower 0,02 (%) 0,2

0401120 Borage (Purple viper's bugloss/Canary flower (Echium plantagineum), Corn 0,02 () 0,2

Gromwell (Buglossoides arvensis))

0401130 Gold of pleasure 0,02 (% 0,2

0401140 Hempseed 0,02 (% 0,02 (*

0401150 Castor bean 0,02 (% 0,2

0401990 Others 0,02 (% 0,02 (%

0402000 (ii) Oilfruits 0,02 (9 0,02 (9

0402010 Olives for oil production

0402020 Palm nuts (palmoil kernels)

0402030 Palmfruit

0402040 Kapok

0402990 Others

0500000 | 5. CEREALS 0,01 (% 0,01 (%

0500010 Barley 1

0500020 Buckwheat (Amaranthus, quinoa) 0,02 (¥

0500030 Maize 0,02 (%

0500040 Millet (Foxtail millet, teff, finger millet, pearl millet) 0,02 (%)

0500050 Oats 1

0500060 Rice (Indian/wild rice (Zizania aquatica)) 0,02 (%

0500070 Rye 0,2

0500080 Sorghum 0,5

0500090 Wheat (Spelt, triticale) 0,2

0500990 Others (Canary grass seeds (Phalaris canariensis)) 0,02 (%

0600000 6. TEA, COFFEE, HERBAL INFUSIONS AND COCOA 0,05 (¥ 0,05 (¥

0610000 (i) Tea 0,1 (%

0620000 (i) Coffee beans 0,3 (+)

0630000 (iii) Herbal infusions (dried) 0,1 (*

0631000 (a) Flowers

0631010 Camomille flowers

0631020 Hybiscus flowers

0631030 Rose petals

0631040 Jasmine flowers (Elderflowers (Sambucus nigra))

0631050 Lime (linden)
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0631990 Others
0632000 (b) Leaves
0632010 Strawberry leaves
0632020 Rooibos leaves (Ginkgo leaves)
0632030 Maté
0632990 Others
0633000 (c) Roots
0633010 Valerian root
0633020 Ginseng root
0633990 Others
0639000 (d) Other herbal infusions
0640000 (iv) Cocoabeans (fermented or dried) 0,1 (%
0650000 (v) Carob (st johns bread) 0,1 (%
0700000 | 7. HOPS (dried) 80 0,05 () 15

0800000 8. SPICES

0810000 (i) Seeds 0,05 (* 0,1 (%)
0810010 Anise 30

0810020 Black caraway 30

0810030 Celery seed (Lovage seed) 30

0810040 Coriander seed 30

0810050 Cumin seed 30

0810060 Dill seed 30

0810070 Fennel seed 30

0810080 Fenugreek 30

0810090 Nutmeg 0,05 (*

0810990 Others 30

0820000 (i) Fruits and berries 0,05 (*) 0,1 (%
0820010 Allspice 0,05 (%)

0820020 Sichuan pepper (Anise pepper, Japan pepper) 0,05 (*)

0820030 Caraway 30

0820040 Cardamom 0,05 (*)

0820050 Juniper berries 0,05 (*)

0820060 Pepper, black, green and white (Long pepper, pink pepper) 0,05 (*

0820070 Vanilla pods 0,05 (*)

0820080 Tamarind 0,05 (*)

0820990 Others 0,05 (%)
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0830000 (iii) Bark 0,05 () 0,05 () 0,1 (%

0830010 Cinnamon (Cassia)

0830990 Others

0840000 (iv) Roots or rhizome

0840010 Liquorice 0,05 () 0,05 () 0.1 (%

0840020 Ginger 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (%

0840030 Turmeric (Curcuma) 0,05 (¥ 0,05 (% 0,1 (%

0840040 Horseradish (+) (+) (+)

0840990 Others 0,05 () 0,05 () 0,1 (%

0850000 () Buds 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,1 (%

0850010 Cloves

0850020 Capers

0850990 Others

0860000 (vi) Flower stigma 0,05 (¥ 0,05 (% 0,1 (%

0860010 Saffron

0860990 Others

0870000 (vii) Aril 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1 (%

0870010 Mace

0870990 Others

0900000 . SUGAR PLANTS 0,01 (¥

0900010 Sugar beet (root) 0,1 0,2

0900020 Sugar cane 0,02 (% 0,02 (¥

0900030 Chicory roots 0,02 (¥ 0,02 (¥

0900990 Others 0,02 (% 0,02 (%

1000000 10. PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN-TERRESTRIAL ANIMALS

1010000 (i) Tissue 0,01 (% 0,05 (*

1011000 (a) Swine

1011010 Muscle 2

1011020 Fat 2

1011030 Liver 0,05

1011040 Kidney 0,05

1011050 Edible offal 0,05

1011990 Others 0,05

1012000 (b) Bovine

1012010 Muscle 2

1012020 Fat 2

1012030 Liver 0,05
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1012040 Kidney 0,05
1012050 Edible offal 0,05
1012990 Others 0,05
1013000 (c) Sheep
1013010 Muscle 2
1013020 Fat 2
1013030 Liver 0,05
1013040 Kidney 0,05
1013050 Edible offal 0,05
1013990 Others 0,05
1014000 (d) Goat
1014010 Muscle 2
1014020 Fat 2
1014030 Liver 0,05
1014040 Kidney 0,05
1014050 Edible offal 0,05
1014990 Others 0,05
1015000 () Horses, asses, mules or hinnies
1015010 Muscle 2
1015020 Fat 2
1015030 Liver 0,05
1015040 Kidney 0,05
1015050 Edible offal 0,05
1015990 Others 0,05
1016000 (f) Poultry -chicken, geese, duck, turkey and Guinea fowl-, ostrich, pigeon 0,01 (*) (+)
1016010 Muscle
1016020 Fat
1016030 Liver
1016040 Kidney
1016050 Edible offal
1016990 Others
1017000 (g) Other farm animals (Rabbit, kangaroo, deer)

1017010 Muscle 2
1017020 Fat 2
1017030 Liver 0,05
1017040 Kidney 0,05

1017050 Edible offal 0,05
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1017990 Others 0,05
1020000 (i) Milk 0,01 (¥ 0,1 0,01 (¥
1020010 Cattle
1020020 Sheep
1020030 Goat
1020040 Horse
1020990 Others
1030000 (iii) Bird eggs 0,01 (¥ 0,02 (+) 0,05 (¥
1030010 Chicken
1030020 Duck
1030030 Goose
1030040 Quail
1030990 Others
1040000 (iv) Honey (Royal jelly, pollen, honey comb with honey (comb honey)) 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
1050000 (v) Amphibians and reptiles (Frog legs, crocodiles) 0,01 (%) 0,01 (%) 0,05 (¥
1060000 (vi) Snails 0,01 (* 0,01 (* 0,05 (%)
1070000 (vii) Other terrestrial animal products (Wild game) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,05 (¥

(%) For the complete list of products of plant and animal origin to which MRLs apply, reference should be made to Annex I
(*) Indicates lower limit of analytical determination
(**) Pesticide-code combination for which the MRL as set in Annex III Part B applies.

(F) = Fat soluble

Dimethomorph (sum of isomers)

(+) The European Food Safety Authority identified some information on residue trials as unavailable. When re-viewing the MRL, the Commission will take into account the
information referred to in the first sentence, if it is submitted by 13 July 2015, or, if that information is not submitted by that date, the lack of it.

0153010 Blackberries

0153030 Raspberries (Wineberries, arctic bramble/raspberry, (Rubus arcticus), nectar raspberries (Rubus arcticus x Rubus idaeus))

(+) The applicable maximum residue level for horseradish (Armoracia rusticana) in the spice group (code 0840040) is the one set for horseradish (Armoracia rusticana) in the
Vegetables category, root and tuber vegetables group (code 0213040) taking into account changes in the levels by processing (drying) according to Art. 20 (1) of Regulation
(EC) No 396/2005.

0840040 Horseradish

Indoxacarb (sum of indoxacarb and its R enantiomer) (F)

(+) The European Food Safety Authority identified some information on hydrolysis as unavailable. When re-viewing the MRL, the Commission will take into account the
information referred to in the first sentence, if it is submitted by 13 July 2015, or, if that information is not submitted by that date, the lack of it.

0130010 Apples (Crab apple)

(+) The European Food Safety Authority identified some information on residue trials as unavailable. When re-viewing the MRL, the Commission will take into account the
information referred to in the first sentence, if it is submitted by 13 July 2015, or, if that information is not submitted by that date, the lack of it.

0241010 Broccoli (Calabrese, Broccoli raab, Chinese broccoli)
0241020 Cauliflower
0251060 Rocket, Rucola (Wild rocket (Diplotaxis spp.))

0251080 Leaves and sprouts of Brassica spp, including turnip greens (Mizuna, leaves of peas and radish and other babyleaf crops, including brassica
crops (crops harvested up to 8 true leaf stage), kohlrabi leaves)
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(+) The applicable maximum residue level for horseradish (Armoracia rusticana) in the spice group (code 0840040) is the one set for horseradish (Armoracia rusticana) in the
Vegetables category, root and tuber vegetables group (code 0213040) taking into account changes in the levels by processing (drying) according to Art. 20 (1) of
Regulation (EC) No 396/2005.

0840040 Horseradish

z

The European Food Safety Authority identified some information on metabolism as unavailable. When re-viewing the MRL, the Commission will take into account the
information referred to in the first sentence, if it is submitted by 13 July 2015, or, if that information is not submitted by that date, the lack of it.

1016000 (f) Poultry -chicken, geese, duck, turkey and Guinea fowl-, ostrich, pigeon
1016010 Muscle

1016020 Fat

1016030 Liver

1016040 Kidney

1016050 Edible offal

1016990 Others

(+) The European Food Safety Authority identified some information on storage stability as unavailable. When re-viewing the MRL, the Commission will take into account the
information referred to in the first sentence, if it is submitted by 13 July 2015, or, if that information is not submitted by that date, the lack of it.

1030000 (iii) Bird eggs
1030010 Chicken
1030020 Duck
1030030 Goose
1030040 Quail
1030990 Others

Pyraclostrobin (F)

(+) The European Food Safety Authority identified some information on residue trials as unavailable. When re-viewing the MRL, the Commission will take into account the
information referred to in the first sentence, if it is submitted by 13 July 2015, or, if that information is not submitted by that date, the lack of it.

0151010 Table grapes

0270030 Celery

=

The European Food Safety Authority identified some information on analytical methods as unavailable. When re-viewing the MRL, the Commission will take into account the
information referred to in the first sentence, if it is submitted by 13 July 2015, or, if that information is not submitted by that date, the lack of it.

0620000 (ii) Coffee beans

=

The applicable maximum residue level for horseradish (Armoracia rusticana) in the spice group (code 0840040) is the one set for horseradish (Armoracia rusticana) in the
Vegetables category, root and tuber vegetables group (code 0213040) taking into account changes in the levels by processing (drying) according to Art. 20 (1) of Regulation
(EC) No 396/2005.

0840040 Horseradish’
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COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) No 52/2014
of 20 January 2014

establishing the standard import values for determining the entry price of certain fruit and
vegetables

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Council Regulation (EC) No 1234/2007 of
22 October 2007 establishing a common organisation of agri-
cultural markets and on specific provisions for certain agri-
cultural products (Single CMO Regulation) (1),

Having regard to Commission Implementing Regulation (EU)
No 543/2011 of 7 June 2011 laying down detailed rules for
the application of Council Regulation (EC) No 1234/2007 in
respect of the fruit and vegetables and processed fruit and
vegetables sectors (3), and in particular Article 136(1) thereof,

Whereas:
(1) Implementing Regulation (EU) No 543/2011 lays down,

pursuant to the outcome of the Uruguay Round multi-
lateral trade negotiations, the criteria whereby the

Commission fixes the standard values for imports from
third countries, in respect of the products and periods
stipulated in Annex XVI, Part A thereto.

(2)  The standard import value is calculated each working
day, in accordance with Article 136(1) of Implementing
Regulation (EU) No 543/2011, taking into account
variable daily data. Therefore this Regulation should
enter into force on the day of its publication in the
Official Journal of the European Union,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

The standard import values referred to in Article 136 of Imple-
menting Regulation (EU) No 543/2011 are fixed in the Annex
to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on the day of its
publication in the Official Journal of the European Union.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 20 January 2014.

() O] L 299, 16.11.2007, p. 1.
() O] L 157, 15.6.2011, p. 1.

For the Commission,
On behalf of the President,

Jerzy PLEWA

Director-General for Agriculture and
Rural Development
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ANNEX

Standard import values for determining the entry price of certain fruit and vegetables

(EUR/100 kg)

CN code Third country code (') Standard import value

0702 00 00 AL 78,9
IL 134,3

MA 61,3

TN 103,3

TR 96,7

77 94,9

0707 00 05 MA 124,7
TR 160,3

77 142,5

0709 91 00 EG 82,2
77 82,2

0709 93 10 MA 67,0
TR 146,5

77 106,8

0805 10 20 EG 50,0
MA 61,8

TR 61,9

ZA 52,3

77 56,5

0805 20 10 IL 168,4
MA 73,6

77 121,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 63,3
0805 20 90 IL 175,0
M 62,4

KR 142,4

MA 83,3

TR 76,6

77 100,5

0805 50 10 EG 67,3
TR 78,1

77 72,7

0808 10 80 CN 78,8
MK 30,8

Us 134,5

77 81,4

0808 30 90 CN 65,3
TR 144,6

Us 141,4

77 117,1

(") Nomenclature of countries laid down by Commission Regulation (EC) No 18332006 (O] L 354, 14.12.2006, p. 19). Code ‘ZZ’ stands

for ‘of other origin’.
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DECISIONS

COUNCIL DECISION 2014/22/CFSP
of 20 January 2014

amending Decision 2013/353/CFSP amending and extending the mandate of the European Union
Special Representative for the South Caucasus and the crisis in Georgia

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on European Union, and in
particular Article 28, Article 31(2) and Article 33 thereof,

Having regard to the proposal from the High Representative of
the Union for Foreign Affairs and Security Policy,

Whereas:

(1)  On 25 August 2011, the Council adopted Decision
2011/518/CFSP (') appointing Mr Philippe LEFORT as
the European Union Special Representative (EUSR) for
the South Caucasus and the crisis in Georgia.

(2 On 2 July 2013, the Council adopted Decision
2013/353/CFSP (%) extending the mandate of the EUSR
until 30 June 2014 and providing a financial reference
amount until 31 December 2013.

(3) A new financial reference amount covering the period
from 1 January 2014 to 30 June 2014 should be
provided,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Atticle 1
Article 5 of Decision 2013/353/CFSP is amended as follows:

(") Council Decision 2011/518/CFSP of 25 August 2011 appointing
the European Union Special Representative for the South Caucasus
and the crisis in Georgia (O] L 221, 27.8.2011, p. 5).

(%) Council Decision 2013/353/CFSP of 2 July 2013 amending and
extending the mandate of the European Union Special Represen-
tative for the South Caucasus and the crisis in Georgia (O] L 185,
47.2013, p. 9).

(a) in paragraph 1, the following subparagraph is added:

‘The financial reference amount intended to cover the
expenditure related to the mandate of the EUSR for the
period from 1 January 2014 to 30 June 2014 shall be
EUR 1 040 000.;

(b) in paragraph 2, the first sentence is replaced by the
following:

‘The expenditure financed by the amount set out in the first
subparagraph of paragraph 1 shall be eligible as from 1 July
2013,

Article 2
Entry into force
This Decision shall enter into force on the day of its adoption.
It shall apply as of 1 January 2014.

Done at Brussels, 20 January 2014.

For the Council
The President
C. ASHTON
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COUNCIL DECISION 2014/23/CFSP
of 20 January 2014

repealing Decision 2013/350/CFSP amending and extending the mandate of the European Union
Special Representative for the Middle East peace process

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on European Union, and in
particular Article 28, Article 31(2) and Article 33 thereof,

Having regard to the proposal from the High Representative of
the Union for Foreign Affairs and Security Policy,

Whereas:

(1)  On 23 January 2012, the Council adopted Decision
2012/33|CFSP (') appointing Mr Andreas REINICKE as
the European Union Special Representative (EUSR) for
the Middle East peace process.

(20 On 2 July 2013, the Council adopted Decision
2013/350/CFSP (%) extending the mandate of the EUSR
until 30 June 2014 and providing a financial reference
amount for the period from 1 January 2013 to
31 December 2013.

(3 On 27 November 2013, the Political and Security
Committee acknowledged the way forward proposed by
the High Representative of the Union for Foreign Affairs
and Security Policy on the understanding that the EUSR’s
tasks will be assumed for the time being by the European
External Action Service (EEAS). Furthermore, regular
reporting to Member States as well as high-level
contacts will be assured.

(4)  Decision 2013/350/CFSP should, therefore, be repealed
with effect from 1 January 2014,

(") Council Decision 2012/33/CFSP of 23 January 2012 appointing the
European Union Special Representative for the Middle East peace
process (O] L 19, 24.1.2012, p. 17).

(%) Council Decision 2013/350/CFSP of 2 July 2013 amending and
extending the mandate of the European Union Special Represen-
tative for the Middle East peace process (O] L 185, 4.7.2013, p. 3).

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Atrticle 1
Repeal
Decision 2013/350/CFSP is repealed.

Atrticle 2
Review

The future representation of the Union in relation to the Middle
East peace process shall be reviewed before May 2014.

Atticle 3
Entry into force

This Decision shall enter into force on the date of its adoption.

It shall apply froml January 2014.

Done at Brussels, 20 January 2014.

For the Council
The President
C. ASHTON
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COUNCIL IMPLEMENTING DECISION 2014/24/CFSP

of 20 January 2014

implementing Decision 2012/642/CFSP concerning restrictive measures against Belarus

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION,

Having regard to the Treaty on European Union and in
particular Article 31(2) thereof,

Having regard to Council Decision 2012/642/CFSP ('), and in
particular Article 6(1) and 6(3) thereof,

Whereas:

(1)  On 15 October 2012, the Council adopted Decision
2012/642|CESP concerning restrictive measures against
Belarus.

(2)  The Council considers that the reasons for the listing of
one person as set out in the Annex to Decision
2012/642/CFSP should be amended.

(3)  The Annex to Decision 2012/642/CFSP should be
amended accordingly,

(") Council Decision 2012/642/CFSP of 15 October 2012 concerning
restrictive measures against Belarus (O] L 285, 17.10.2012, p. 1).

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Annex to Decision 2012/642/CFSP is amended as set out
in the Annex to this Decision.

Article 2

This Decision shall enter into force on the day of its publication
in the Official Journal of the European Union.

Done at Brussels, 20 January 2014.

For the Council
The President
C. ASHTON
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ANNEX

In the Annex to Decision 2012/642/CFSP, entry No. 210 shall be replaced by the following:

Names
Transcription (')f Belarusian Names Names dentifying o
spelling (Belarusian spelling) (Russian spelling) information Reasons for listing
Transcription of Russian peting peting
spelling
210 Ternavsky, Anatoly TEPHABCKUIA, TEPHABCKWIA, DOB: 1950 Person close to family members of President
Andreevich Anarormit Augpaesiu | Anatommit, Lukashenka. His company Univest-M is a partner
Anmpeeny POB: Donetsk, of the President’s Sports Club, and until May

(Ternavski, Anatoli
Andrievich

Ternavskiy,
Anatoly

Andreyevich)

Ukraine.

2011 employed the President’s daughter-in-law.

He provides support to the regime, in particular
financially, through payments by Univest-M to
the Belarusian Ministry of Internal Affairs,
Belarusian (State) TV and Radio Company, and
the trade union of the chamber of representatives
of the National Assembly.

He benefits from the regime through large scale
business activities in Belarus. Univest-M owns a
subsidiary, FLCC, which is a leading operator in
the oil and hydrocarbon sectors.

Univest-M is also one of the largest
developmentjreal estate companies in Belarus.
Business activities on this scale would not be
possible in Belarus without the approval of the
Lukashenka regime.

He sponsors several sports clubs, through
Univest-M, thereby contributing to good relations
with President Lukashenka.
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COMMISSION DECISION
of 17 January 2014

on the notification by the Slovak Republic of a transitional national plan referred to in Article 32 of
Directive 2010/75/EU of the European Parliament and of the Council on industrial emissions

(notified under document C(2014) 59)

(Only the Slovak text is authentic)

(2014/25[EU)

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Directive 2010/75/EU of the European
Parliament and of the Council of 24 November 2010 on
industrial emissions (integrated pollution prevention and
control) (1), and in particular Article 32(5), second subparagraph
thereof,

Whereas:

(1) In accordance with Article 32(5) first subparagraph of
Directive 2010/75/EU, the Slovak Republic submitted
to the Commission its transitional national plan (TNP)
on 8 January 2013 (3.

(2)  During the assessment of the completeness of the TNP,
the Commission found some inconsistencies between the
list of plants included in the TNP and those reported by
the Slovak Republic in its emission inventory for 2009
under Directive 2001/80/EC of the European Parliament
and of the Council (3).

(3) By letter of 12 June 2013 (*), the Commission requested
the Slovak authorities to confirm that the aggregation
rules set out in Article 29 of Directive 2010/75/EU
and the definition of ‘operating hours’ set out in
Article 3(27) of Directive 2010/75/EU had been

() OJ L 334, 17.12.2010, p. 17.

() The notification by the Slovak Republic was received by the
Commission by e-mail on 9 January 2013, registered under
reference number Ares(2013)25811. By letter of 9 January 2013
(registered under reference number Ares(2013)40113), the
Commission received an explanation from the Slovak authorities
that due to technical problems with the IT system at the end of
2012, the electronic version of the TNP could not be delivered to
the Commission before 1 January 2013 but was resent immediately
once the IT system was operational again.

Directive 2001/80/EC of the European Parliament and of the
Council of 23 October 2001 on the limitation of emissions of
certain pollutants into the air from large combustion plants (O]
L 309, 27.11.2001, p. 1).

(%) Ares(2013)1636798.

[
~

applied correctly. The Commission also asked to provide
additional data, in particular clarification about any
inconsistencies between the TNP and the emission
inventory under Directive 2001/80/EC.

(4 The Slovak Republic submitted additional information by

letter of 27 June 2013 (%).

(5)  Based on the analysis of the updated information, the

Commission, by letter of 23 July 2013 (%), requested
the Slovak authorities to confirm that none of the
plants that benefited from a derogation under Article 4(4)
of Directive 2001/80/EC was included in the TNP. The
Commission also requested the Slovak authorities to
verify a number of emission limit values used for the
calculations and to provide evidence that the criteria
justifying their application were met.

(6) By letter of 16 August 2013 (), the Slovak Republic

informed the Commission that two plants had been
removed from the TNP. For the plant ‘U.S. Steel Kosice,
s.r.0., boilers K1-K5’, the Slovak Republic clarified that,
although part of the plant had been subject to the dero-
gation under Article 4(4) of Directive 2001/80/EC during
a number of years, that part had been rebuilt in 2010.
The Slovak Republic argued that this plant could
therefore be included in the TNP. The Slovak Republic
also provided a number of corrected emission limit
values, but for two plants no justification was provided
for using specific emission limit values.

(7) By letter of 27 September 2013 (%), the Commission

informed the Slovak Republic that, according to
Article 32(1)(d) of Directive 2010/75/EU, and based on
the information provided, the plant ‘U.S. Steel Koice,
s..0., boilers K1-K5’, part of which had applied the dero-
gation under Article 4(4) of Directive 2001/80/EC, could
not be included in the TNP. The Commission also
requested the Slovak authorities to provide additional
information concerning the ash content of the liquid
fuel fired in two plants for which an emission limit
value for dust of 100 mg/Nm> had been applied.

res(2013)2533608.

) Ares(2013)

) Ares(2013)2741492.
) Ares(2013)3001466.
) Ares(2013)3122053.
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(8) By letter of 30 September 2013 ('), the Slovak Republic
informed the Commission that the emission limit value
for dust used for the two plants had been reduced to
50 mg/Nm?®. The Slovak Republic provided additional
information to support the argument that the plant
‘U.S. Steel Kosice, s.r.o., boilers K1-K5" would not fall
under Article 32(1)(d) of Directive 2010/75/EU and
could be included in the TNP.

(9)  Following a meeting between the Slovak authorities and
representatives of the Commission on 11 October 2013,
the Slovak Republic, by letter of 17 October 2013 (%)
further clarified the situation of the plant ‘U.S. Steel
Kosice, s.r.o., boilers K1-K5, by specifying that only
one boiler had been applying the derogation under
Article 4(4) of Directive 2001/80/EC and by providing
a detailed technical description of all changes introduced
for that boiler during its reconstruction in 2010. This
made clear that in 2010 an entirely new boiler had
been constructed within the plant ‘U.S. Steel Kosice,
s.r.0., boilers K1-K5’ following the complete dismantling
and replacement of the boiler that had previously been
subject to the derogation under Article 4(4) of Directive
2001/80/EC. This means that the plant concerned does
not fall under Article 32(1)(d) of Directive 2010/75/EU
and can be included in the TNP, in conformity with
Commission Implementing Decision 2012/115/EU (3).

(10) The TNP has been assessed by the Commission in
accordance with Article 32(1), (3) and (4) of Directive
2010/75/EU  and  with Implementing  Decision
2012/115[EU.

(11) In particular, the Commission has examined the
consistency and correctness of the data, assumptions
and calculations used for determining the contributions
of each of the combustion plants covered by the TNP to
the emission ceilings set out in the TNP, and has
analysed whether it contains objectives and related
targets, measures and timetables for reaching these
objectives and a monitoring mechanism to assess future
compliance.

(12)  Further to the additional information submitted, the
Commission found that the emission ceilings for the
years 2016 and 2019 were calculated using the appro-
priate data and formulae and that the calculations were

(1) Ares(2013)3198587.

() Ares(2013)3322372.

(®) Commission Implementing Decision 2012/115/EU of 10 February
2012 laying down rules concerning the transitional national plans
referred to in Directive 2010/75/EU of the European Parliament and
of the Council on industrial emissions (O] L 52, 24.2.2012, p. 12).

correct. The Slovak Republic has provided sufficient
information regarding the measures that will be imple-
mented in order to achieve the emission ceilings, the
monitoring and the reporting to the Commission on
the implementation of the TNP.

(13) The Commission is satisfied that the Slovak authorities
have taken into consideration the provisions listed in
Article 32(1), (3) and (4) of Directive 2010/75/EU and
in Implementing Decision 2012/115/EU.

(14)  The implementation of the TNP should be without
prejudice to other applicable national and Union law.
In particular, by setting individual permit conditions for
the combustion plants covered by the TNP, the Slovak
Republic should ensure that compliance with the
requirements set out in, inter alia, Directive 2010/75/EU,
Directive 2008/50/EC of the European Parliament and of
the Council (¥} and Directive 2001/81/EC of the
European Parliament and of the Council (%) is not jeop-
ardised.

(15)  Article 32(6) of Directive 2010/75/EU requires the
Slovak Republic to inform the Commission of any
subsequent changes to the TNP. The Commission
should assess whether those changes comply with the
provisions laid down in Article 32(1), (3) and (4) of
Directive 2010/75/EU and in Implementing Decision
2012/115/EU.

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. On the basis of Article 32(1), (3) and (4) of Directive
2010/75/EU and of Implementing Decision 2012/115/EU, no
objections are raised against the transitional national plan,
which the Slovak Republic notified to the Commission on
8 January 2013 pursuant to Article 32(5) of Directive
2010/75/EU, as amended in accordance with the additional
information sent on 27 June 2013, 16 August 2013,
30 September 2013 and 17 October 2013 (9).

() Directive 2008/50/EC of the European Parliament and of the
Council of 21 May 2008 on ambient air quality and cleaner air
for Europe (O] L 152, 11.6.2008, p. 1).

(°) Directive 2001/81/EC of the European Parliament and of the
Council of 23 October 2001 on national emission ceilings for
certain atmospheric pollutants (O] L 309, 27.11.2001, p. 22).

(°) The consolidated version of the TNP was registered by the
Commission on 7 October 2013 under registration number
Ares(2013)3198587.
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2. The list of plants covered by the transitional national plan,
the pollutants for which those plants are covered, and the
applicable emission ceilings are laid down in the Annex.

3. The implementation of the transitional national plan by
the Slovak authorities shall not exempt the Slovak Republic
from compliance with the provisions of Directive 2010/75/EU
concerning the emissions from the individual combustion plants
covered by the plan, and with other relevant bodies of the
European Union environmental law.

Article 2

The Commission shall assess if any subsequent changes to the
transitional national plan, notified by the Slovak Republic in the

future, comply with the provisions listed in Article 32(1), (3)
and (4) of Directive 2010/75/EU and in Implementing Decision
2012/115[EU.

Article 3

This Decision is addressed to the Slovak Republic.

Done at Brussels, 17 January 2014.

For the Commission
Janez POTOCNIK
Member of the Commission
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ANNEX

List of plants included in the TNP

b bt mame i the TND Total Br"i‘ti (; tz};)e ;B“al input on Pollutants covered by the TNP
o (MW) SO, NO, dust
1 Bratislavskd tepldrenskd, a.s. Tepldren 254 V \/ \/
Juh
2 Bratislavskd tepldrenskd, a.s., Tepldren 255 N N y
Zapad
3 Continental Matador Rubber, s.r.o. 128 — \/ —
4 Slovnaft Petrochemicals, s.r.o. 111,41 — v —
5 U. S. Steel Kogice, s.r.0., boilers K1-K5 917,3 v v v
6 U.S.Steel Kogice, s.r.o., boiler K6 163,6 v v v
7 Zvolenska tepldrenskd, a.s. Tepldren B 199 V \/ V
Emission ceilings (tonnes)
2016 2017 2018 2019 1.1 - 30.6.2020
SO, 7 429 5722 4016 2 309 1155
NO, 4469 3758 3047 2335 1168
dust 430 343 257 170 85
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COMMISSION DECISION
of 17 January 2014

on the notification by the Republic of Slovenia of a transitional national plan referred to in
Article 32 of Directive 2010/75/EU of the European Parliament and of the Council on industrial
emissions

(notified under document C(2014) 60)
(Only the Slovenian text is authentic)

(2014/26/EV)

THE EUROPEAN COMMISSION, (3) Therefore, by letter 8 July 2013 (}), the Commission
requested the Slovenian authorities to provide the
missing data and information and do the necessary recal-
culations.

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

(4) By letter of 26 July 2013 (¥, the Republic of Slovenia
submitted additional information to the Commission.

Having regard to Directive 2010[/75/EU of the European
Parliament and of the Council of 24 November 2010 on

industrial emissions (integrated pollution prevention and ®) After fur_ther assessment of the TNPA and the additional
control) (1), and in particular Article 32(5), second subparagraph information received, the Commission sent a second
thereof, letter to the Republic of Slovenia on 30 September
2013 (°) with the request to correct the emission limit
value applied for one plant, to provide more detailed
information on the conversion factor used for the calcu-
lation of the waste gas volumes and to clarify which
method would be used for calculating the contribution

Whereas: to the SO, ceilings for one plant using indigenous solid

fuel.

(1) In accordance with Article 32(5) first subparagraph of (6) By letter of 7 October 2013 (°), the Republic of Slovenia
Directive 2010/75/EU, .t}}e Republic. 4 of SloYenia submitted  the requested additional information
submitted to the Commission its transitional national concerning correction of the emission limit value for
plan (TNP) on 14 December 2012 (%). one plant, correction of the conversion factors for

biomass for another plant, and confirming application
of the minimum desulphurisation rate for the calculation
of the contribution to the SO, ceilings for one plant, in
conformity with Commission Implementing Decision

7
(2)  During its assessment of the completeness of this TNP, 2012/115[EU ().

the Commission found that the methodology for calcu-
lating the contribution to the TNP ceilings for
combustion plants including different types of units
andfor firing multiple fuels was not correctly applied
and that for one plant two different methods were )
used to establish its contribution to the SO, ceilings.
The Commission also noted that certain conversion

The TNP has therefore been assessed by the Commission
in accordance with Article 32(1), (3) and (4) of Directive
2010/75/EU  and  with Implementing  Decision

factors for calculating the average annual waste gas 2012/115[EU.
flow rate were too high and that the TNP did not S

provide specific measures to ensure that the applicable Eig Qresgggggigi%

N . res .

emission limit values will be met from 1 July 2020 on. () Ares(2013)3134404.

- (%) Ares(2013)3206629.
() O] L 334, 17.12.2010, p. 17. (7) Commission Implementing Decision 2012/115/EU of 10 February
(®) The notification by the Republic of Slovenia was received 2012 laying down rules concerning the transitional national plans
by letter on 14 December 2012, registered under number referred to in Directive 2010/75/EU of the European Parliament and

Ares(2012)1498533. of the Council on industrial emissions (O] L 52, 24.2.2012, p. 12).
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(8) In particular, the Commission has examined the
consistency and correctness of the data, assumptions
and calculations used for determining the contributions
of each of the combustion plants covered by the TNP to
the emission ceilings set out in the TNP, and has
analysed whether it contains objectives and related
targets, measures and timetables for reaching these
objectives and a monitoring mechanism to assess future
compliance.

(9)  Further to additional information submitted, the
Commission found that the emission ceilings for the
years 2016 and 2019 were calculated using the appro-
priate data and formulae and that the calculations were
correct. The Republic of Slovenia has provided sufficient
information regarding the measures that will be imple-
mented in order to achieve emission ceilings, the moni-
toring and the reporting to the Commission on the
implementation of the TNP.

(10) The Commission is satisfied that the Slovenian auth-
orities have taken into consideration the provisions
listed in Article 32(1), (3) and (4) of Directive
2010/75/EU  and in  Implementing  Decision
2012/115EU.

(11)  The Commission considers that the implementation of
the TNP should be without prejudice to other applicable
national and Union law. In particular, when setting indi-
vidual permit conditions for the combustion plants
covered by the TNP, the Republic of Slovenia should
ensure that compliance with the requirements set out
in, inter alia, Directive 2010/75/EU, Directive
2008/50/EC of the European Parliament and of the
Council (*) and Directive 2001/81/EC of the European
Parliament and of the Council (?) is not jeopardised.

(12)  Article 32(6) of Directive 2010(75/EU requires the
Republic of Slovenia to inform the Commission of any
subsequent changes to the TNP. The Commission should
assess whether those changes comply with the provisions
laid down in Article 32(1), (3) and (4) of Directive
2010/75/EU  and in  Implementing  Decision
2012/115/EU.

(") Directive 2008/50/EC of the European Parliament and of the
Council of 21 May 2008 on ambient air quality and cleaner air
for Europe (O] L 152, 11.6.2008, p. 1).

(%) Directive 2001/81/EC of the European Parliament and of the
Council of 23 October 2001 on national emission ceilings for
certain atmospheric pollutants (O] L 309, 27.11.2001, p. 22).

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

1. On the basis of Article 32(1), (3) and (4) of Directive
2010/75/EU and of Implementing Decision 2012/115/EU, no
objections are raised against the transitional national plan,
which the Republic of Slovenia notified to the Commission
on 14 December 2012 pursuant to Article 32(5) of Directive
2010/75/EU, as amended in accordance with the additional
information sent on 26 July 2013 and 7 October 2013 (3).

2. The list of plants covered by the transitional national plan,
the pollutants for which those plants are covered, and the
applicable emission ceilings are laid down in the Annex.

3. The implementation of the transitional national plan by
the Slovenian authorities shall not exempt the Republic of
Slovenia from compliance with the provisions of Directive
2010/75[EU concerning the emissions from the individual
combustion plants covered by the plan, and with other
relevant bodies of the European Union environmental law.

Article 2

The Commission shall assess if any subsequent changes to the
transitional national plan notified by the Republic of Slovenia
comply with the provisions listed in Article 32(1), (3) and (4) of
Directive 2010/75/EU and in Implementing Decision
2012/115/EU.

Article 3

This Decision is addressed to the Republic of Slovenia.

Done at Brussels, 17 January 2014.

For the Commission
Janez POTOCNIK
Member of the Commission

(}) The consolidated version of the TNP was registered by the
Commission on 5 November 2013 under registration number
Ares(2013)3409853.
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ANNEX

List of plants included in the TNP

Total rated thermal

Pollutants covered by the TNP

Number Plant name in the TNP input on
31.12.2010 (MW) S0, NO, dust
1 TE-TOL D Ljubljana 481 \ v V
2 TET F Trbovlje 350 v v V
3 VIPAP R Krsko 56 \ \ \/
4 VIPAP S Krsko 60,7 \ \ \/
Emission ceilings (tonnes)

Pollutant 2016 2017 2018 2019 1.1 — 30.6.2020
S0, 5872 4608 3 344 2079 1 040
NO, 3901 3057 2214 1371 686
dust 647 477 307 136 68
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COMMISSION IMPLEMENTING DECISION
of 17 January 2014

on a Union financial aid for the year 2014 to European Union reference laboratories

(notified under document C(2014) 104)

(Only the Danish, Dutch, English, French, German, Italian, Spanish and Swedish texts are authentic)
(2014/27[EV)

THE EUROPEAN COMMISSION,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union,

Having regard to Council Decision 2009/470/EC of 25 May
2009 on expenditure in the veterinary field ('), and in particular
Article 31(2) thereof,

Having regard to Regulation (EC) No 882/2004 of the European
Parliament and of the Council of 29 April 2004 on official
controls performed to ensure the verification of compliance
with feed and food law, animal health and animal welfare
rules (3), and in particular Article 32(7) thereof,

Whereas:

In accordance with Article 84 of Regulation (EU,
Euratom) No 966/2012 of the European Parliament
and of the Council (}) (the Financial Regulation) and
Article 94 of the Commission Delegated Regulation
(EU) No 1268/2012 (%) (hereinafter referred to as ‘the
Rules of Application), the commitment of expenditure
from the Union budget shall be preceded by a
financing decision setting out the essential elements of
the action involving expenditure from the budget and
adopted by the institution or the authorities to which
powers have been delegated by the Institution.

() OJ L 155, 18.6.2009, p. 30.
() O] L 165, 30.4.2004, p. 1.
(}) Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 of the European Parliament

and of the Council of 25 October 2012 on the financial rules
applicable to the general budget of the Union and repealing
Council Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002 (O] L 298,
26.10.2012, p. 1).

Commission Delegated Regulation (EU) No 1268/2012 of
29 October 2012 on the rules of application of Regulation (EU,
Euratom) No 966/2012 of the European Parliament and of the
Council on the financial rules applicable to the general budget of
the Union (O] L 362, 31.12.2012, p. 1).

2)

)

The Commission services have assessed and approved the
work programmes and corresponding budget estimates
submitted in 2013 by the EU reference laboratories for
the year 2014.

Accordingly, a Union financial aid should be granted to
the EU reference laboratories designated in order to co-
finance their activities which consist of carrying out the
functions and duties provided for in Article 32 of Regu-
lation (EC) No 882/2004. The Union’s financial aid
should be at the rate of 100 % of eligible costs within
the limit of the amount of the EU financial aid granted in
the present Decision.

Commission  Implementing Regulation (EU) No
135/2013 (°) lays down eligibility rules for the
workshops organised by the EU reference laboratories.
It also limits the financial aid to a maximum of 32
participants, 3 invited speakers and 10 representatives
of third countries in workshops. Derogations to that
limitation should be provided for some European
Union reference laboratories that need support for
attendance by more than 32 participants in order to
achieve the best outcome of their workshops. Dero-
gations can be obtained in particular in case an EU
reference laboratory takes the leadership and responsi-
bility when organising a workshop with another
European Union reference laboratory.

For the six EU reference laboratories designated within
the Joint Research Centre, the relationship is laid down in
an annual administrative arrangement supported by a
work programme and its budget as the Joint Research
Centre and the Directorate-General for Health and
Consumers are both services of the Commission.

The measures provided for in this Decision are in
accordance with the opinion of the Standing
Committee on the Food Chain and Animal Health,

Commission Implementing Regulation (EU) No 135/2013 of

18 February 2013 amending Implementing Regulation (EU) No
926/2011 for the purposes of Council Decision 2009/470[EC as
regards Union financial aid to the EU reference laboratories for
feed and food and the animal health sector (O] L 46, 19.2.2013,

p. 8).
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HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1

The Union grants financial aid to the Laboratoire de sécurité des
aliments (LSA), de L'Agence nationale de sécurité sanitaire de
I'alimentation, de l'environnement et du travail (ANSES),
Maisons-Alfort, France, for the following activities regarding
the period from 1 January 2014 to 31 December 2014:

(a) for the analysis and testing of milk and milk products, that
financial aid shall not exceed EUR 360 000;

(b) for the analysis and testing of Listeria monocytogenes, that
financial aid shall not exceed EUR 413 000;

(c) for the analysis and testing of Coagulase positive Staphy-
lococci, including Staphylococcus aureus, that financial aid
shall not exceed EUR 359 000.

Article 2

The Union grants financial aid to the Rijksinstituut voor Volks-
gezondheid en Milieu (RIVM), Bilthoven, the Netherlands, for
the analysis and testing of zoonoses (salmonella).

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 497 000.

Article 3

The Union grants financial aid to the Laboratorio de Biotoxinas
Marinas, Agencia Espaiiola de Seguridad Alimentaria y Nutricién
(Ministerio de Sanidad y Politica Social), Vigo, Spain, for the
monitoring of marine biotoxins.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 330 000.

Atrticle 4

The Union grants financial aid to the Laboratory of the Centre
for Environment, Fisheries and Aquaculture Science (CEFAS),
Weymouth, United Kingdom, for the following activities
regarding the period from 1 January 2014 to 31 December
2014:

(@) for the monitoring of viral and bacteriological contami-
nation of bivalve molluscs, that financial aid shall not
exceed EUR 344 000;

(b) for crustacean diseases, that financial aid shall not exceed
EUR 160 000.

Article 5

The Union grants financial aid to the Istituto Superiore di Sanita
(ISS), Rome, Italy, for the following activities regarding the
period from 1 January 2014 to 31 December 2014:

(a) for the analysis and testing of Escherichia Coli, including
Verotoxigenic E. Coli (VTEC), that financial aid shall not
exceed EUR 344 000;

(b) for the analysis and testing of parasites (in particular Trichi-
nella, Echinococcus and Anisakis), that financial aid shall not
exceed EUR 377 000;

(c) for residues of certain substances referred to in point 12(d)
of Section I of Annex VII to Regulation (EC) No 8822004,
that financial aid shall not exceed EUR 330 000.

Article 6

The Union grants financial aid to the Statens Veterinirmedi-
cinska Anstalt (SVA), Uppsala, Sweden, for the monitoring of
Campylobacter.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 423 000.

Article 7

The Union grants financial aid to the Fodevareinstituttet,
Danmarks Tekniske Universitet (DTU), Copenhagen, Denmark,
for the monitoring of antimicrobial resistance.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 517 000.

Article 8

The Union grants financial aid to the Animal Health and
Veterinary Laboratories Agency (ex-VLA), Addlestone, United
Kingdom, for the following activities regarding the period
from 1 January 2014 to 31 December 2014:

(a) for the monitoring of transmissible spongiform encephalo-
pathies, that financial aid shall not exceed EUR 317 000;
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(b) by way of derogation to Article 10 of Commission Imple-
menting Regulation (EU) No 926/2011 (') as amended by
Implementing Regulation (EU) No 135/2013 and, as regards
the workshop related to the above activity, the European
Union reference laboratory shall be entitled to claim
financial aid for attendance by more than 32 participants;

(c) for Newcastle disease, that financial aid shall not exceed
EUR 113 000;

(d) for avian influenza, that financial aid shal not exceed EUR
403 000.

Article 9

The Union grants financial aid to the Centre Wallon de
Recherches agronomiques (CRA-W), Gembloux, Belgium, for
the analysis and testing of animal proteins in feedingstuffs.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 599 000.

Article 10

The Union grants financial aid to the Laboratoire de Fougéres,
de L’Agence nationale de sécurité sanitaire de l'alimentation, de
Ienvironnement et du travail (ANSES), Fougeéres, France, for
residues of certain substances referred to in point 12(b) of
Section I of Annex VII to Regulation (EC) No 882/2004.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 512 000.

Article 11

The Union grants financial aid to the Bundesamt fir Verbrau-
cherschutz und Lebensmittelsicherheit (BVL), Berlin, Germany,
for residues of certain substances referred to in point 12(c) of
Section I of Annex VII to Regulation (EC) No 882/2004.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 512 000.

Atrticle 12

The Union grants financial aid to RIKILT - Institute for Food
Safety, part of Wageningen University & Research Centre,

(') Commission Implementing Regulation (EU) No 9262011 of
12 September 2011 for the purposes of Council Decision
2009/470/EC as regards Union financial aid to the EU reference
laboratories for feed and food and the animal health sector (O]
L 241, 17.9.2011, p. 2).

Wageningen, the Netherlands, for residues of certain substances
referred to in point 12(a) of Section I of Annex VII to Regu-
lation (EC) No 882/2004.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 512 000.

Article 13

The Union grants financial aid to the Chemisches und Veter-
indruntersuchungsamt (CVUA), Freiburg, Germany for the
following activities regarding the period from 1 January 2014
to 31 December 2014:

(a) for the analysis and testing of residues of pesticides in food
of animal origin and commodities with high fat content,
that financial aid shall not exceed EUR 244 000;

(b) for the analysis and testing of dioxins and PCBs in feed and
food, that financial aid shall not exceed EUR 510 000.

Article 14

The Union grants financial aid to the Fodevareinstituttet,
Danmarks Tekniske Universitet (DTU), Seborg, Denmark, for
the analysis and testing of residues of pesticides in cereals and

feedingstuffs.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 257 000.

Article 15

The Union grants financial aid to the Laboratorio Agrario de la
Generalitat ~ Valenciana (LAGV)/Grupo de Residuos de
Plaguicidas de la Universidad de Almerfa (PRRG), Almeria,
Spain for the analysis and testing of residues of pesticides in
fruits and vegetables, including commodities with high water
and high acid content.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 440 000.
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Article 16

The Union grants financial aid to the Chemisches und Veter-
indruntersuchungsamt (CVUA), Stuttgart, Germany, for the
analysis and testing of residues of pesticides by single residue
methods.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 428 000.

Article 17

The Union grants financial aid to the Laboratorio Central de
Veterinaria (LCV) de Algete, Ministerio de Agricultura, PESCA y
Alimentacién, Algete (Madrid), Spain, for African horse sickness.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 110 000.

Article 18

The Union grants financial aid to the Pirbright Institute (former
AFRC Institute for Animal Health), Pirbright, United Kingdom,
for the following activities regarding the period from 1 January
2014 to 31 December 2014:

(a) for swine vesicular disease, that financial aid shall not
exceed EUR 61 000;

(b) for bluetongue, that financial shall not exceed EUR
266 000;

(c) for foot-and-mouth disease, that financial shall not exceed
EUR 396 000.

Article 19

The Union grants financial aid to the Technical University of
Denmark, National Veterinary Institute, Department of Poultry,
Fish and Fur Animals, Aarhus, Denmark, for fish diseases.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 350 000.

Article 20

The Union grants financial aid to the IFREMER, La Tremblade,
France, for diseases of bivalve molluscs.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 200 000.

Article 21

The Union grants financial aid to the Institut fiir Virologie der
Tierdrztlichen Hochschule Hannover, Hannover, Germany, for
classical swine fever.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 388 000.

Article 22

The Union grants financial aid to the Centro de Investigacién en
Sanidad Animal, Valdeolmos (Madrid), Spain, for African swine
fever.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 317 000.

Article 23

The Union grants financial aid to the INTERBULL Centre,
Department of Animal Breeding and Genetics — SLU,
Swedish University of Agricultural Sciences, Uppsala, Sweden,
for collaborating in rendering uniform the testing methods and
the assessment of the results for pure-bred breeding animals of
the bovine species.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 150 000.

Article 24

The Union grants financial aid to the ANSES, Laboratoire de
santé animale, Maisons-Alfort, France, for brucellosis.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 299 000.

Article 25

The Union grants financial aid to the ANSES, Laboratoire de
santé animale, Maisons- Alfort/Laboratoire de pathologie équine,
Dozulé, Maisons-Alfort, France, for equine diseases other than
African Horse Sickness.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 559 000.

Article 26

The Union grants financial aid to the ANSES, Laboratoire de la
rage et de la faune sauvage, Malzéville, France, for rabies.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 282 000.

Article 27

The Union grants financial aid to the Centro de Vigilancia
Sanitaria Veterinaria (VISAVET), Universidad Complutense de
Madrid, Madrid, Spain, for tuberculosis.
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For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 260 000.

Atrticle 28
The Union grants financial aid to the ANSES, Laboratoire de
Sophia-Antipolis, Sophia-Antipolis, France, for bee health.

For the period from 1 January 2014 to 31 December 2014,
that financial aid shall not exceed EUR 422 000.

Article 29

The Union grants financial aid to the Joint Research Centre of
the European Commission, Geel, Belgium, for the following
activities regarding the period from 1 January 2014 to
31 December 2014:

(a) the activities related to heavy metals in feed and food; that
financial aid shall not exceed EUR 239 000;

(b) the activities related to Mycotoxins; that financial aid shall
not exceed EUR 271 000;

(c) the activities related to Polycyclic Aromatic Hydrocarbons
(PAH); that financial aid shall not exceed EUR 269 000;

(d) the activities related to additives for use in animal nutrition;
that financial aid shall not exceed EUR 71 000.

Article 30

The Union grants financial aid to the Joint Research Centre of
the European Commission, Ispra, Italy, for the following

activities regarding the period from 1 January 2014 to
31 December 2014:

(a) the activities related to Materials and Articles in contact with
foodstuffs; that financial aid shall not exceed EUR 380 000;

(b) the activities related to GMOs; that financial aid shall not
exceed EUR 410 000.

Article 31

The Union’s financial aid referred to in Articles 1 to 30 shall be
at the rate of 100 % of eligible costs within the limit of the
amount of the EU financial aid granted in the present Decision.

Article 32
This Decision constitutes a financing decision in the meaning of
Article 84 of the Financial Regulation.

Article 33

This Decision is addressed to the laboratories listed in the
Annex.

Done at Brussels, 17 January 2014.

For the Commission
Tonio BORG

Member of the Commission
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ANNEX

Laboratoire de sécurité des aliments (LSA), de L'Agence nationale de sécurité sanitaire de I'alimentation, de I'environ-
nement et du travail (ANSES), 23 avenue du Général de Gaulle, 94700 Maisons-Alfort, France,

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM), Anthony van Leeuwenhoeklaan 9, Postbus 1, 3720 BA
Bilthoven, The Netherlands,

Laboratorio de Biotoxinas Marinas, Agencia Espaiiola de Seguridad Alimentaria y Nutricién (Ministerio de Sanidad y
Politica Social), Estacién Maritima, s/n, 36200 Vigo, Spain,

Laboratory of the Centre for Environment, Fisheries and Aquaculture Science (CEFAS), Weymouth laboratory, Barrack
Road, The Nothe, Weymouth DT4 8UB, United Kingdom,

Istituto Superiore di Sanita (ISS), Viale Regina Elena 299, 00161 Rome, Italy,
Statens Veterinirmedicinska Anstalt (SVA), Ulls vdg 2 B, SE-751 89 Uppsala, Sweden,
Fodevareinstituttet, Danmarks Tekniske Universitet (DTU), Billowsvej 27, 1790 Copenhagen, Denmark,

Animal Health and Veterinary Laboratories Agency (ex-VLA), Weybridge, New Haw, Addelstone KT15 3NB, United
Kingdom,

Centre Wallon de Recherches agronomiques (CRA-W), Chaussée de Namur 24, 5030 Gembloux, Belgium,

Laboratoire de Fougéres, de L’Agence nationale de sécurité sanitaire de I'alimentation, de I'environnement et du travail
(ANSES), 10B rue Claude Bourgelat, Javené, CS40608, 35306 Fougeres, France,

Bundesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (BVL), Mauerstrafe 39-42, 10117 Berlin, Germany,

RIKILT — Institute for Food Safety, part of Wageningen University & Research Centre, Akkermaalsbos 2, Building No
123, 6708 WB Wageningen, the Netherlands,

Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA), Postfach 100462, Bissierstrafe 5, 79114 Freiburg, Germany,
Fodevareinstituttet, Danmarks Tekniske Universitet (DTU), Morkhgj Bygade 19, 2860 Seborg, Denmark,

Laboratorio Agrario de la Generalitat Valenciana (LAGV)/Grupo de Residuos de Plaguicidas de la Universidad de
Almerfa (PRRG), Ctra. Sacramento s/n, La Cafiada de San Urbano, 04120 Almeria, Spain,

Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA), Schaflandstrafe 3/2, 70736 Stuttgart, Germany,

Laboratorio Central de Veterinaria (LCV) de Algete, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, Ctra. M-106,
km 1,4, 28110 Algete (Madrid), Spain,

The Pirbright Institute (former AFRC Institute for Animal Health), Pirbright Laboratory, Woking, Pirbright GU24 ONF,
United Kingdom,

The Technical University of Denmark, National Veterinary Institute, Department of Poultry, Fish and Fur Animals,
Hangevej 2, 8200 Aarhus, Denmark,

IFREMER, Avenue Mus de Loup, Ronce les Bains, 17390 La Tremblade, France,
Institut fiur Virologie der Tierdrztlichen Hochschule Hannover, Bischofsholer Damm 15, 30173 Hannover, Germany,
Centro de Investigaciéon en Sanidad Animal, Ctra. De Algete a El Casar, 28130 Valdeolmos, Spain,

INTERBULL Centre, Department of Animal Breeding and Genetics - SLU, Swedish University of Agricultural Sciences,
Undervisningsplan E1-27, SE-750 07 Uppsala, Sweden,

ANSES, Laboratoire de santé animale, 23 avenue du Général de Gaulle, 94706 Maisons-Alfort, France,

ANSES, Laboratoire de santé animale, Maisons-Alfort/Laboratoire de pathologie équine, Dozulé, 23 avenue du Général
de Gaulle, 94706 Maisons-Alfort, France,

ANSES, Laboratoire de la rage et de la faune sauvage, Domaine de Pixérécourt, 54220 Malzéville, France,

Centro de Vigilancia Sanitaria Veterinaria (VISAVET), Universidad Complutense de Madrid, Avda. Puerta de Hierro s/n,
Ciudad Universitaria, 28040 Madrid, Spain,

— ANSES, Laboratoire de Sophia-Antipolis, 105 Route des Chappes, les Templiers, 06902 Sophia-Antipolis, France,
— Joint Research Centre of the European Commission, Retieseweg 111, 2440 Geel, Belgium,

— Joint Research Centre of the European Commission, Via E. Fermi 2749, 21027 Ispra, Italy.
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DECISION OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK
of 29 August 2013

laying down the measures necessary for the contribution to the European Central Bank’s
accumulated equity value and for adjusting the national central banks’ claims equivalent to the
transferred foreign reserve assets

(ECB/2013/26)
(2014/28/EV)

THE GOVERNING COUNCIL OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK,

Having regard to the Statute of the European System of Central
Banks and of the European Central Bank, and in particular
Article 30 thereof,

Whereas:

Decision ECB[2013/28 of 29 August 2013 on the
national central banks’ percentage shares in the key for
subscription to the European Central Bank’s capital (1)
provides for the adjustment of the key for subscription
to the capital of the European Central Bank (ECB) (here-
inafter ‘capital key’) in accordance with Article 29.3 of
the Statute of the European System of Central Banks and
of the European Central Bank, (hereinafter the ‘Statute of
the ESCB) and establishes, with effect from 1 January
2014, the new weightings assigned to each national
central bank (NCB) in the adjusted capital key (hereinafter
the ‘capital key weightings).

The adjustments to the capital key weightings and the
resulting changes in the NCBs' shares in the ECB’s
subscribed capital make it necessary to adjust the
claims which the ECB has credited under Article 30.3
of the Statute of the ESCB to the NCBs of the Member
States whose currency is the euro (hereinafter the ‘euro
area NCBs') and which are equivalent to the contributions
by euro area NCBs of foreign reserve assets to the ECB
(hereinafter the ‘claims). Those euro area NCBs whose
claims increase due to the increase in their capital key
weightings from 1 January 2014 should therefore effect a
compensatory transfer to the ECB, while the ECB should
effect a compensatory transfer to those euro area NCBs
whose claims decrease due to a decrease in their capital
key weightings.

(") See page 53 of this Official Journal.

(3)  In accordance with the general principles of fairness,
equal treatment and the protection of legitimate expec-
tations underlying the Statute of the ESCB, those euro
area NCBs whose relative share in the ECB’s accumulated
equity value increases due to the abovementioned
adjustments should also effect a compensatory transfer
to those euro area NCBs whose relative shares decrease.

(4)  The respective capital key weightings of each euro area
NCB until 31 December 2013 and with effect from
1 January 2014 should be expressed as a percentage of
the ECB’s total capital as subscribed to by all euro area
NCBs for the purpose of calculating the adjustment of
the value of each euro area NCB’s share in the ECB’s
accumulated equity value.

(5)  Accordingly, the adoption of a new ECB decision is
required that repeals Decision ECB/2013/15 of 21 June
2013 laying down the measures necessary for the
contribution to the European Central Bank’s accumulated
equity value and for adjusting the national central banks’
claims equivalent to the transferred foreign reserve
assets (3, without prejudice to the implementation of
all  requirements under Article 4 of Decision
ECBJ2013/15.

(6)  Pursuant to Article 1 of Council Decision 2013/387/EU
of 9 July 2013 on the adoption by Latvia of the euro on
1 January 2014 (%), in accordance with Article 140(2) of
the Treaty on the Functioning of the European Union,
Latvia fulfils the necessary conditions for adoption of the
euro and the derogation granted to it under Article 4 of
the 2003 Act of Accession (*) will be abrogated with
effect from 1 January 2014,

() OJ L 187, 6.7.2013, p. 9.

() OJ L 195, 18.7.2013, p. 24.

(*) Act concerning the conditions of accession of the Czech Republic,
the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of
Slovenia and the Slovak Republic and the adjustments to the
Treaties on which the European Union is founded (O] L 236,
23.9.2003, p. 33).
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HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
Definitions

For the purposes of this Decision:

(a) ‘accumulated equity value’ means the total of the ECB’s
reserves, revaluation accounts and provisions equivalent to
reserves as calculated by the ECB as at 31 December 2013.
The ECB's reserves and those provisions equivalent to
reserves shall include, without limitation to the generality
of the ‘accumulated equity value’, the general reserve fund
and the provision for foreign exchange rate, interest rate,
credit and gold price risks;

(b) ‘transfer date’ means the second business day following the
Governing Council's approval of the ECB’s financial
accounts for the financial year 2013.

Atrticle 2
Contribution to the ECB’s reserves and provisions

1. If a euro area NCB'’s share in the accumulated equity value
increases due to the increase in its capital key weighting with
effect from 1 January 2014, that euro area NCB shall transfer
the amount determined pursuant to paragraph 3 to the ECB on
the transfer date.

2. If a euro area NCB’s share in the accumulated equity value
decreases due to the decrease in its capital key weighting with
effect from 1 January 2014, that euro area NCB shall receive the
amount determined pursuant to paragraph 3 from the ECB on
the transfer date.

3. The ECB shall, on or before the day the Governing
Council approves the ECB’s financial accounts for the financial
year 2013, calculate and confirm to each euro area NCB either
the amount to be transferred by that euro area NCB to the ECB
where paragraph 1 applies, or the amount which that euro area
NCB shall receive from the ECB where paragraph 2 applies.
Subject to rounding, each amount to be transferred or
received shall be calculated by multiplying the accumulated
equity value by the absolute difference between each euro
area NCB'’s capital key weighting on 31 December 2013 and
its capital key weighting with effect from 1 January 2014 and
dividing the result by 100.

4. Each amount described in paragraph 3 shall be due in
euro on 1 January 2014 but shall be effectively transferred
on the transfer date.

5. On the transfer date, a euro area NCB or the ECB having
to transfer an amount under paragraph 1 or paragraph 2 shall
also separately transfer any interest accruing over the period
from 1 January 2014 until the transfer date on each of the
respective amounts due from such euro area NCB and the
ECB. The transferors and recipients of this interest shall be
the same as the transferors and recipients of the amounts on
which the interest accrues.

6. If the accumulated equity value is less than zero, the
amounts that have to be transferred or received under
paragraph 3 and paragraph 5 shall be settled in the opposite
directions to those specified in paragraph 3 and paragraph 5.

Article 3

Adjustment of the claims equivalent to the transferred
foreign reserve assets

1. Given that the adjustment of the claims equivalent to the
transferred foreign reserve assets for Latvijas Banka will be
regulated by a separate decision of the Governing Council on
the paying-up of capital, transfer of foreign reserve assets and
contributions by Latvijas Banka to the European Central Bank’s
reserves and provisions, this Article shall regulate the
adjustment of the claims equivalent to the foreign reserve
assets transferred by the other euro area NCBs.

2. The euro area NCBs' claims shall be adjusted with effect
from 1 January 2014 in accordance with their adjusted capital
key weightings. The value of the euro area NCBs’ claims with
effect from 1 January 2014 is shown in the third column of the
table in the Annex to this Decision.

3. Each euro area NCB shall, by virtue of this provision and
without any further formality or act being required, be
considered to have either transferred or received on 1 January
2014 the absolute value of the claim (in euro) shown next to its
name in the fourth column of the table in the Annex to this
Decision, whereby — shall refer to a claim that the euro area
NCB shall transfer to the ECB and ‘+’ to a claim that the ECB
shall transfer to the euro area NCB.

4. On the first operating day of the Trans-European
Automated Real-time Gross settlement Express Transfer
system (TARGET2) following 1 January 2014, each euro area
NCB shall either transfer or receive the absolute value of the
amount (in euro) shown next to its name in the fourth column
of the table in the Annex to this Decision, whereby +’ shall
refer to an amount that the euro area NCB shall transfer to the
ECB and “~ to an amount that the ECB shall transfer to the euro
area NCB.
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5. On the first TARGET2 operating day following 1 January
2014, a euro area NCB or the ECB having to transfer an
amount under paragraph 4 shall also separately transfer any
interest accruing over the period from 1 January 2014 until
the date of this transfer on the respective amount due from
such euro area NCB or the ECB. The transferors and recipients
of this interest shall be the same as the transferors and
recipients of the amounts on which the interest accrues.

Atticle 4
General provisions

1. The interest accruing under Article 2(5) and Article 3(5)
shall be calculated on a daily basis, using the actual over-360-
day method of calculation, at a rate equal to the latest available
marginal interest rate used by the Eurosystem in its tenders for
main refinancing operations.

2. Each transfer pursuant to Article 2(1), (2) and (5) and
Article 3(4) and (5) shall take place separately through
TARGET?2.

3. The ECB and the euro area NCBs that are under an
obligation to effect any of the transfers referred to in

paragraph 2 shall, in due course, give the necessary instructions
for duly executing such transfers on time.

Article 5
Entry into force and repeal

1. This Decision shall enter into force on 1 January 2014.

2. Decision ECB[2013[15 is repealed with effect from
1 January 2014. However, the repeal shall be without
prejudice to the implementation of all requirements under
Article 4 of Decision ECB[2013/15.

3. References to Decision ECB/2013/15 shall be construed as
references to this Decision.

Done at Frankfurt am Main, 29 August 2013.

The President of the ECB
Mario DRAGHI
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ANNEX

CLAIMS EQUIVALENT TO THE FOREIGN RESERVE ASSETS TRANSFERRED TO THE ECB

(in EUR)

Euro area NCB

Claim equivalent to the foreign
reserve assets transferred to the
ECB, on 31 December 2013

Claim equivalent to the foreign
reserve assets transferred to
the ECB, with effect from

1 January 2014

Amount of transfer

Nationale Bank van Belgié/Banque
Nationale de Belgique

1401 024 414,99

1435910 942,87

34 886 527,88

Deutsche Bundesbank

10 871 789 515,48

10 429 623 057,57

- 442166 457,91

Eesti Pank

103 152 856,50

111729 610,86

8576 754,36

Central Bank of Ireland

643 894 038,51

672637 755,83

28743 717,32

Bank of Greece

1129060 170,31

1178 260 605,79

49 200 435,48

Banco de Espafia

4782873 429,96

5123393 758,49

340 520 328,53

Banque de France

8190916 316,35

8216 994 285,69

26 077 969,34

Banca d’ltalia

7218 961 423,55

7 134236 998,72

- 84724 424,83

Central Bank of Cyprus

77 248 740,29

87 679 928,02

10 431 187,73

Latvijas Banka

0,00

163 479 892,24 (1)

163 479 892,24

Banque centrale du Luxembourg

100 776 863,74

117 640 617,24

16 863 753,50

Central Bank of Malta

36 798 912,29

37 552 275,85

753 363,56

De Nederlandsche Bank

2298512 217,57

2320070 005,55

21557 787,98

Oesterreichische Nationalbank

1122511 702,45

1137 636 924,67

15125 222,22

Banco de Portugal

1022024 593,93

1010 318 483,25

-11706110,68

Banka Slovenije

189 499 910,53

200 220 853,48

10 720 942,95

Nérodnd banka Slovenska

398761 126,72

447 671 806,99

48 910 680,27

Suomen Pankki

721 838 191,31

728096 903,95

6258 712,64

Total ()

40 309 644 424,48

40 553 154 707,06

243 510 282,58

(") To be transferred with effect from the dates laid down in Decision ECB[2013/53 of 31 December 2013 on the paying-up of capital,

transfer of foreign reserve assets and contributions by Latvijas Banka to the European Central Bank’s reserves and provisions.
(3) Due to rounding, totals may not correspond to the sum of all figures shown.
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DECISION OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK
of 29 August 2013

amending Decision ECB[2010/29 on the issue of euro banknotes
(ECB/2013/27)
(2014/29[EU)

THE GOVERNING COUNCIL OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK,

Having regard to the Treaty on the Functioning of the European
Union, and in particular Article 128(1) thereof,

Having regard to the Statute of the European System of Central
Banks and of the European Central Bank, and in particular
Article 16 thereof,

Whereas:

(1) Decision ECB[2013/28 of 29 August 2013 on the
national central banks’ percentage shares in the key for
subscription to the European Central Bank’s capital ()
provides for the adjustment of the key for subscription
to the capital of the European Central Bank (ECB) (here-
inafter ‘capital key’) in accordance with Article 29.3 of
the Statute of the European System of Central Banks and
of the European Central Bank and establishes, with effect
from 1 January 2014, new weightings assigned to each
national central bank (NCB) in the adjusted capital key
(hereinafter the ‘capital key weightings’).

(2)  Pursuant to Article 1 of Council Decision 2013/387/EU
of 9 July 2013 on the adoption by Latvia of the euro on
1 January 2014 (3), in accordance with Article 140(2) of
the Treaty, Latvia fulfils the necessary conditions for
adoption of the euro and the derogation granted to it
under Article 4 of the 2003 Act of Accession (°) will be
abrogated with effect from 1 January 2014.

(3)  Article 1(d) of Decision ECB/2010/29 of 13 December
2010 on the issue of euro banknotes (*) defines the

(") See page 53 of this Official Journal.

() OJ L 195, 18.7.2013, p. 24.

(®) Act concerning the conditions of accession of the Czech Republic,
the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of
Slovenia and the Slovak Republic and the adjustments to the
Treaties on which the European Union is founded (O] L 236,
23.9.2003, p. 33).

() OJ L 35, 9.2.2011, p. 26.

‘banknote allocation key’ and refers to Annex I to that
Decision, which specifies the banknote allocation key
applying since 1 July 2013. Given that new capital key
weightings will apply from 1 January 2014 and that
Latvia will adopt the euro on 1 January 2014, Decision
ECB/2010/29 needs to be amended in order to determine
the banknote allocation key applying from 1 January
2014,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
Amendment
1. The final sentence of Article 1(d) of Decision

ECB[2010/29 is replaced by the following:

‘Annex I to this Decision specifies the banknote allocation
key applying from 1 January 2014’

2. Annex [ to Decision ECB[2010/29 is replaced by the text
set out in the Annex to this Decision.

Atticle 2
Entry into force

This Decision shall enter into force on 1 January 2014.

Done at Frankfurt am Main, 29 August 2013.

The President of the ECB
Mario DRAGHI
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BANKNOTE ALLOCATION KEY FROM 1 JANUARY 2014

ANNEX

‘ANNEX 1

European Central Bank 8,0000 %
Nationale Bank van Belgi€¢/Banque Nationale de Belgique 3,2575%
Deutsche Bundesbank 23,6605 %
Eesti Pank 0,2535 %
Central Bank of Ireland 1,5260 %
Bank of Greece 2,6730 %
Banco de Espaiia 11,6230 %
Banque de France 18,6415 %
Banca d’Italia 16,1850 %
Central Bank of Cyprus 0,1990 %
Latvijas Banka 0,3710 %
Banque centrale du Luxembourg 0,2670 %
Central Bank of Malta 0,0850 %
De Nederlandsche Bank 52635 %
Oesterreichische Nationalbank 2,5810 %
Banco de Portugal 2,2920 %
Banka Slovenije 0,4540 %
Nérodna banka Slovenska 1,0155 %
Suomen Pankki 1,6520 %

TOTAL

100,0000 %’
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DECISION OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK
of 29 August 2013

on the national central banks’ percentage shares in the key for subscription to the European Central
Bank’s capital

(ECB/2013/28)
(2014/30[EU)

THE GOVERNING COUNCIL OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK,

Having regard to the Statute of the European System of Central
Banks and of the European Central Bank and in particular
Article 29.3 and 29.4 thereof,

Having regard to the contribution of the General Council of the
European Central Bank (ECB) in accordance with the fourth
indent of Article 46.2 of the Statute of the European System
of Central Banks and of the European Central Bank,

Whereas:

(1) Decision ECB[2013/17 of 21 June 2013 on the national
central banks’ percentage shares in the key for
subscription to the European Central Bank’s capital (1)
laid down with effect from 1 July 2013 the weightings
assigned to those national central banks (NCBs) that were
members of the European System of Central Banks
(ESCB) on 1 July 2013 in the key for subscription to
the ECB’s capital (hereinafter the ‘capital key weightings’
and the ‘capital key’ respectively).

(2)  Article 29.3 of the Statute of the European System of
Central Banks and of the European Central Bank (here-
inafter referred to as the ‘Statute of the ESCB’) requires
the capital key weightings to be adjusted every five years
after the establishment of the ESCB by analogy with the
provisions laid down in Article 29.1 of the Statute. The
adjusted capital key applies with effect from the first day
of the year following the year in which the adjustment
occurs.

(3)  The last adjustment of the capital key weightings in
accordance with Article 29.3 of the Statute of the
ESCB was made in 2008 with effect from 1 January
2009 (3. The subsequent expansion of the ECB’s capital
key was made in accordance with Article 48.3 of the
Statute of the ESCB in view of the accession of a new
Member State to the European Union (3).

(4 In accordance with Council Decision 2003/517/EC of
15 July 2003 on the statistical data to be used for the
adjustment of the key for subscription to the capital of
the European Central Bank (¥, the European Commission
provided the ECB with the statistical data to be used in
determining the adjusted capital key,

() OJ L 187, 6.7.2013, p. 15.

(%) Decision ECB/2008/23 of 12 December 2008 on the national
central banks’ percentage shares in the key for subscription to the
European Central Bank’s capital (O] L 21, 24.1.2009, p. 66).

(}) Decision ECB[2013/17 of 21 June 2013 on the national central
banks’ percentage shares in the key for subscription to the
European Central Bank’s capital (O] L 187, 6.7.2013, p. 15).

(%) O] L 181, 19.7.2003, p. 43.

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Atticle 1
Rounding

Where the European Commission provides revised statistical
data to be used in adjusting the capital key and the figures
do not total 100 %, the difference shall be compensated for:
(i) if the total is below 100 %, by adding 0,0001 of a percentage
point to the smallest share(s) in ascending order until exactly
100 % is reached, or (i) if the total is above 100 %, by
subtracting 0,0001 of a percentage point in descending order
from the largest share(s) until exactly 100 % is reached.

Atticle 2
Capital key weightings

The weighting assigned to each NCB in the capital key described
in Article 29 of the Statute of the ESCB shall be as follows with
effect from 1 January 2014:

Nationale Bank van Belgi¢/Banque 2,4778 %
Nationale de Belgique

Borrapcka HapopHa 6arka (Bul- 0,8590 %
garian National Bank)

Ceskd ndrodni banka 1,6075 %
Danmarks Nationalbank 1,4873 %
Deutsche Bundesbank 17,9973 %
Eesti Pank 0,1928 %
Central Bank of Ireland 1,1607 %
Bank of Greece 2,0332 %
Banco de Espaiia 8,8409 %
Banque de France 14,1792 %
Hrvatska narodna banka 0,6023 %
Banca dTtalia 12,3108 %
Central Bank of Cyprus 0,1513 %
Latvijas Banka 0,2821 %
Lietuvos bankas 0,4132 %
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Banque centrale du Luxembourg 0,2030 % Sveriges Riksbank 2,2729 %
Magyar Nemzeti Bank 1,3798 % Bank of England 13,6743 %
Central Bank of Malta 0,0648 %
Article 3

De Nederlandsche Bank 4,0035 % Entry into force and repeal
Oesterreichische Nationalbank 1,9631 % 1. This Decision shall enter into force on 1 January 2014.

2. Decision ECB[2013/17 is repealed with effect from
Narodowy Bank Polski 5,1230 % 1 January 2014
Banco de Portugal 1,7434 % 3. References to Decision ECB/2013/17 shall be construed as

being made to this Decision.
Banca Nationald a Romaniei 2,6024 %
Banka Slovenije 0,3455 % Done at Frankfurt am Main, 29 August 2013.
Nérodna banka Slovenska 0,7725%

The President of the ECB

Suomen Pankki 1,2564 %

Mario DRAGHI
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DECISION OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK
of 29 August 2013

laying down the terms and conditions for transfers of the European Central Bank’s capital shares
between the national central banks and for the adjustment of the paid-up capital

(ECB/2013/29)
(2014/31/EV)

THE GOVERNING COUNCIL OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK,

Having regard to the Statute of the European System of Central
Banks and of the European Central Bank, and in particular
Article 28.5 thereof,

Whereas:

Decision ECB[2013/28 of 29 August 2013 on the
national central banks’ percentage shares in the key for
subscription to the European Central Bank’s capital ()
provides for the adjustment of the weightings assigned
to the national central banks (NCBs) in the key for
subscription to the European Central Bank’s (ECB's)
capital (hereinafter the ‘capital key weightings' and the
‘capital key' respectively). This adjustment requires the
Governing Council to determine the terms and
conditions for transfers of capital shares between the
NCBs that are members of the European System of
Central Banks (ESCB) on 31 December 2013 in order
to ensure that the distribution of these shares
corresponds to the adjustments made. Accordingly, the
adoption of a new decision is required that repeals
Decision ECB/2013/18 of 21 June 2013 laying down
the terms and conditions for transfers of the European
Central Bank’s capital shares between the national central
banks and for the adjustment of the paid-up capital (?)
with effect from 1 January 2014.

Decision ECB[2013/30 of 29 August 2013 on the
paying-up of the European Central Bank’s capital by
the national central banks of Member States whose
currency is the euro (}) determines how and to what
extent the NCBs of the Member States whose currency
is the euro (hereinafter ‘euro area NCBs') are under an
obligation to pay up the ECB’s capital in view of the
adjusted capital key. Decision ECB[2013/31 of
30 August 2013 on the paying-up of the European
Central Bank’s capital by the non-euro area national

(") See page 53 of this Official Journal.
() OJ L 187, 6.7.2013, p. 17.
(}) See page 61 of this Official Journal.

central banks (*) determines the percentage that the NCBs
of the Member States whose currency is not the euro
(hereinafter ‘non-euro area NCBs') are under an
obligation to pay up with effect from 1 January 2014
in view of the adjusted capital key.

The euro area NCBs, with the exception of Latvijas
Banka, have already paid up their shares in the ECB’s
subscribed  capital as required under Decision
ECB[2013/19 of 21 June 2013 on the paying-up of
the European Central Bank’s capital by the national
central banks of Member States whose currency is the
euro (°). In view of this, Article 2(1) of Decision
ECB/2013/30 states that euro area NCBs should either
transfer an additional amount to the ECB, or receive an
amount back from the ECB, as appropriate, in order to
arrive at the amounts shown in the table in Article 1 of
Decision ECB[2013/30.

Furthermore, a separate decision of the Governing
Council on the paying-up of capital, transfer of foreign
reserve assets and contributions by Latvijas Banka to the
European Central Bank’s reserves and provisions will lay
down that Latvijas Banka, which will be a euro-area NCB
from 1 January 2014, is under an obligation to pay up
the remaining share of its subscription to the ECB’s
capital in order to arrive at the amount shown next to
its. name in the table in Article 1 of Decision
ECB/2013/30, taking into account the adjusted capital
key.

Likewise, the non-euro area NCBs have already paid up a
percentage of their shares in the ECB’s subscribed capital
as required under Decision ECB[2013/20 of 21 June
2013 on the paying-up of the European Central Bank’s
capital by the non-euro area national central banks (°). In
view of this, Article 2(1) of Decision ECB[2013/31 states
that each of them should either transfer an additional
amount to the ECB, or receive an amount back from
the ECB, as appropriate, in order to arrive at the
amounts shown in the third column of the table in
Article 1 of Decision ECB[2013/31,

(*) See page 63 of this Official Journal.

() O] L 187, 6.7.2013, p. 23.
() O] L 187, 6.7.2013, p. 25.
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HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
Transfer of capital shares

Given the share in the ECB’s capital that each NCB will have
subscribed on 31 December 2013, and the share in the ECB’s
capital that each NCB will subscribe with effect from 1 January
2014 as a consequence of the adjustment of the capital key
weightings laid down in Article 2 of Decision ECB[2013/28, the
NCBs shall transfer capital shares among themselves via
transfers to and from the ECB to ensure that the distribution
of capital shares with effect from 1 January 2014 corresponds
to the adjusted weightings. To this effect, each NCB shall, by
virtue of this Article and without the need for any further
formality or act, be deemed to have either transferred or
received with effect from 1 January 2014 the share in the
ECB’s subscribed capital shown next to its name in the fourth
column of the table in Annex I to this Decision, whereby ‘+
shall refer to a capital share that the ECB shall transfer to the
NCB and ' to a capital share that the NCB shall transfer to the
ECB.

Atticle 2
Adjustment of the paid-up capital

1. Given the amount of the ECB’s capital that each NCB has
paid up and the amount of the ECB’s capital that each NCB
shall pay up with effect from 1 January 2014 pursuant to
Article 1 of Decision ECB[2013/30 for the euro area NCBs
and Article 1 of Decision ECB/2013/31 for the non-euro area
NCBs respectively, on the first operating day of the Trans-
European Automated Real-time Gross settlement Express
Transfer system (TARGET2) following 1 January 2014 each
NCB shall either transfer or receive the net amount shown
next to its name in the fourth column of the table in Annex
1I to this Decision, whereby ‘+" shall refer to an amount that the
NCB shall transfer to the ECB and ~' to an amount that the ECB
shall transfer to that NCB.

2. On the first TARGET2 operating day following 1 January
2014, the ECB and the NCBs that are under an obligation to
transfer an amount under paragraph 1 shall each separately
transfer any interest on the respective amounts due accruing
over the period from 1 January 2014 until the date of the

transfer. The transferors and recipients of this interest shall be
the same as the transferors and recipients of the amounts on
which the interest accrues.

Article 3
General provisions

1. The transfers described in Article 2 shall take place
through TARGET?2.

2. Where an NCB does not have access to TARGET2, the
amounts described in Article 2 shall be transferred by crediting
an account that the ECB or NCB shall nominate in due time.

3. Any interest accruing under Article 2(2) shall be calculated
on a daily basis, using the actual over-360-day method of
calculation, at a rate equal to the latest available marginal
interest rate used by the Eurosystem in its tenders for main
refinancing operations.

4. The ECB and the NCBs that are under an obligation to
make a transfer under Article 2 shall, in due course, give the
necessary instructions for duly executing such transfer on time.

Atticle 4
Entry into force and repeal

1. This Decision shall enter into force on 1 January 2014.

2. Decision ECB[2013/18 is repealed with effect from
1 January 2014.

3. References to Decision ECB/2013/18 shall be construed as
being made to this Decision.

Done at Frankfurt am Main, 29 August 2013.

The President of the ECB
Mario DRAGHI
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ANNEX I

NCBs’ SUBSCRIBED CAPITAL

(in EUR)

Share subscribed on
31 December 2013

Share subscribed from

1 January 2014

Share to be transferred

Euro area NCB

Nationale Bank van Belgié¢/Banque Nationale de
Belgique

261 705 370,91

268 222 025,17

6516 654,26

Deutsche Bundesbank

2030 803 801,28

1948 208 997,34

-82594 803,94

Eesti Pank 19 268 512,58 20 870 613,63 1602 101,05
Central Bank of Ireland 120 276 653,55 125 645 857,06 5369 203,51
Bank of Greece 210903 612,74 220 094 043,74 9190 431,00

Banco de Espafia

893 420 308,48

957 028 050,02

63 607 741,54

Banque de France

1530028 149,23

1534899 402,41

4871 253,18

Banca d’Italia

1348 471 130,66

1332644 970,33

-15826160,33

Central Bank of Cyprus 14 429 734,42 16 378 235,70 1948 501,28
Latvijas Banka 29 682 169,38 30 537 344,94 855 175,56
Banque centrale du Luxembourg 18 824 687,29 21 974 764,35 3150077,06
Central Bank of Malta 6873 879,49 7 014 604,58 140 725,09
De Nederlandsche Bank 429 352 255,40 433379 158,03 4026 902,63
Oesterreichische Nationalbank 209 680 386,94 212 505 713,78 2 825 326,84
Banco de Portugal 190 909 824,68 188 723 173,25 -2186 651,43
Banka Slovenije 35397 773,12 37 400 399,43 2002 626,31
Nérodnd banka Slovenska 74 486 873,65 83623179,61 9136 305,96
Suomen Pankki 134 836 288,06 136 005 388,82 1169 100,76
Non-euro area NCB

Boirapcka Haponsa 6anka (Bulgarian National 93571 361,11 92 986 810,73 - 584 550,38

Bank)

Ceska narodni banka

157 384 777,79

174 011 988,64

16 627 210,85
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(in EUR)

Share subscribed on
31 December 2013

Share subscribed from
1 January 2014

Share to be transferred

Danmarks Nationalbank 159 712 154,31 161 000 330,15 1288175,84
Hrvatska narodna banka 64 354 667,03 65199 017,58 844 350,55
Lietuvos bankas 44 306 753,94 44728 929,21 422 175,27
Magyar Nemzeti Bank 148 735 597,14 149 363 447,55 627 850,41

Narodowy Bank Polski

525 889 668,45

554 565112,18

28 675 443,73

Banca Nationald a Romaniei

264 660 597,84

281709 983,98

17 049 386,14

Sveriges Riksbank

244775 059,86

246 041 585,69

1266 525,83

Bank of England

1562265 020,29

1480 243 941,72

-82021078,57

Total (1)

10 825 007 069,61

10 825 007 069,61

0,00

(") Due to rounding, totals may not correspond to the sum of all figures shown.
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ANNEX II

NCBs’ PAID-UP CAPITAL

(in EUR)

Share paid up on
31 December 2013

Share paid up from
1 January 2014

Amount of transfer
payment

Euro area NCB

Nationale Bank van Belgi¢/Banque
Nationale de Belgique

261 705 370,91

268 222 025,17

6516 654,26

Deutsche Bundesbank

2030 803 801,28

1948 208 997,34

—82594 803,94

Eesti Pank 19 268 512,58 20 870 613,63 1602101,05
Central Bank of Ireland 120 276 653,55 125 645 857,06 5369 203,51
Bank of Greece 210903 612,74 220 094 043,74 9190 431,00

Banco de Espafia

893 420 308,48

957 028 050,02

63 607 741,54

Banque de France

1530028 149,23

1534 899 402,41

4871 253,18

Banca d’Italia

1348 471 130,66

1332644 970,33

-15826160,33

Central Bank of Cyprus

14 429 734,42

16 378 235,70

1948 501,28

Latvijas Banka

1113 081,35

30 537 344,94

29424 263,59

Banque centrale du Luxembourg 18 824 687,29 21974 764,35 3150077,06
Central Bank of Malta 6873 879,49 7 014 604,58 140 725,09
De Nederlandsche Bank 429 352 255,40 433379 158,03 4026 902,63
Oesterreichische Nationalbank 209 680 386,94 212 505 713,78 2 825 326,84
Banco de Portugal 190 909 824,68 188 723 173,25 -2186 651,43
Banka Slovenije 35397 773,12 37 400 399,43 2002 626,31
Nérodné banka Slovenska 74 486 873,65 83623179,61 9136 305,96
Suomen Pankki 134 836 288,06 136 005 388,82 1169 100,76
Non-euro area NCB

Boirapcka HaponHa 6aHka 3508 926,04 3 487 005,40 -21920,64
(Bulgarian National Bank)

Ceskd ndrodni banka 5901 929,17 6 525 449,57 623 520,40
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(in EUR)
Share paid up on Share paid up from Amount of transfer
31 December 2013 1 January 2014 payment
Danmarks Nationalbank 5989 205,79 6037 512,38 48 306,59
Hrvatska narodna banka 2413 300,01 2444 963,16 31 663,15
Lietuvos bankas 1661 503,27 1677 334,85 15 831,58
Magyar Nemzeti Bank 5577 584,89 5601 129,28 23 544,39
Narodowy Bank Polski 19 720 862,57 20796 191,71 1075 329,14
Banca Nationald a Romaniei 9924772,42 10 564 124,40 639 351,98
Sveriges Riksbank 9179 064,74 9226 559,46 47 494,72
Bank of England 58 584 938,26 55509 147,81 -3075790,45

Total (1)

7 653 244 410,99

7 697 025 340,21

43 780 929,22

(") Due to rounding, totals may not correspond to the sum of all figures shown.
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DECISION OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK
of 29 August 2013

on the paying-up of the European Central Bank’s capital by the national central banks of Member
States whose currency is the euro

(ECB/2013/30)
(2014/32[EU)

THE GOVERNING COUNCIL OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK,

Having regard to the Statute of the European System of Central
Banks and of the European Central Bank, and in particular
Article 28.3 thereof,

Whereas:

(1)  Decision ECB[2013/19 of 21 June 2013 on the paying-
up of the European Central Bank’s capital by the national
central banks of Member States whose currency is the
euro () determined how and to what extent national
central banks (NCBs) of Member States whose currency
is the euro (hereinafter ‘euro area NCBs’) were under an
obligation to pay up the capital of the European Central
Bank (ECB) on 1 July 2013.

(2)  Decision ECB[2013/28 of 29 August 2013 on the
national central banks’ percentage shares in the key for
subscription to the European Central Bank’s capital (?)
provides for the adjustment of the key for subscription
to the ECB’s capital (hereinafter the ‘capital key) in
accordance with Article 29.3 of the Statute of the
European System of Central Banks and of the European
Central Bank and establishes with effect from 1 January
2014 the new weightings assigned to each NCB in the
adjusted capital key (hereinafter the ‘capital key weight-
ings’).

(3) The ECBs subscribed capital will be EUR
10 825 007 069,61 from 1 January 2014.

(4)  The adjustment of the ECB’s capital key requires the
adoption of a new ECB decision repealing Decision
ECB[2013/19 with effect from 1 January 2014, and
determining how and to what extent the euro area
NCBs are under an obligation to pay up the ECB's
capital with effect from 1 January 2014.

() O] L 187, 6.7.2013, p. 23.
(%) See page 53 of this Official Journal.

(5)  Pursuant to Article 1 of Council Decision 2013/387/EU
of 9 July 2013 on the adoption by Latvia of the euro on
1 January 2014 (%), in accordance with Article 140(2) of
the Treaty on the Functioning of the European Union,
Latvia fulfils the necessary conditions for adoption of the
euro and the derogation granted to it under Article 4 of
the 2003 Act of Accession (*) will be abrogated with
effect from 1 January 2014.

(6)  Latvijas Banka’s obligation to pay up the remaining share
of its subscription to the ECB’s capital with effect from
1 January 2014, taking into account the adjusted capital
key, will be laid down in a separate decision of the
Governing Council on the paying-up of capital, transfer
of foreign reserve assets and contributions by Latvijas
Banka to the European Central Bank's reserves and
provisions,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Atticle 1
Extent and form of subscribed and paid-up capital

Each euro area NCB shall pay up its subscription to the ECB’s
capital in full with effect from 1 January 2014.

Taking into account the capital key weightings set out in
Article 2 of Decision ECB[2013/28, each euro area NCB shall
have a total subscribed and paid-up capital of the amount
shown next to its name in the following table:

Euro area NCB EUR

Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de 268 222 025,17

Belgique

Deutsche Bundesbank 1948 208 997,34

Eesti Pank 20 870 613,63

() OJ L 195, 18.7.2013, p. 24.

(*) Act concerning the conditions of accession of the Czech Republic,
the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the
Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of
Slovenia and the Slovak Republic and the adjustments to the
Treaties on which the European Union is founded (O] L 236,
23.9.2003, p. 33).



L 16/62 Official Journal of the European Union 21.1.2014
Euro area NCB EUR Article 2

Central Bank of Ireland

125 645 857,06

Bank of Greece

220 094 043,74

Banco de Espafia

957028 050,02

Banque de France

1534 899 402,41

Banca d'ltalia

1332644 970,33

Central Bank of Cyprus

16 378 235,70

Latvijas Banka

30 537 344,94

Banque centrale du Luxembourg

21974 764,35

Central Bank of Malta

7 014 604,58

De Nederlandsche Bank

433379 158,03

Oesterreichische Nationalbank

212505 713,78

Banco de Portugal

188 723 173,25

Banka Slovenije

37 400 399,43

Ndrodnd banka Slovenska

83623 179,61

Suomen Pankki

136 005 388,82

Adjustment of paid-up capital

1. Given that each euro area NCB has already paid up its full
share in the ECB’s subscribed capital as applicable until
31 December 2013 under Decision ECB[2013[19, each of
them, with the exception of Latvijas Banka, shall either
transfer an additional amount to the ECB or receive an
amount back from the ECB, as appropriate, in order to arrive
at the amounts shown in the table in Article 1. The paying-up
of capital by Latvijas Banka will be regulated by a separate
decision of the Governing Council.

2. All transfers pursuant to this Article shall be made in
accordance with Decision ECB[2013/29 of 29 August 2013
laying down the terms and conditions for transfers of the
European Central Bank’s capital shares between the national
central banks and for the adjustment of the paid-up capital (').

Article 3
Entry into force and repeal

1. This Decision shall enter into force on 1 January 2014.

2. Decision ECB[2013/19 is repealed with effect from
1 January 2014.

3. References to Decision ECB/2013/19 shall be construed as
being made to this Decision.

Done at Frankfurt am Main, 29 August 2013.

The President of the ECB
Mario DRAGHI

(") See page 55 of this Official Journal.
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DECISION OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK
of 30 August 2013

on the paying-up of the European Central Bank’s capital by the non-euro area national central banks
(ECB/2013/31)
(2014/33/EV)

THE GENERAL COUNCIL OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK,

Having regard to the Statute of the European System of Central
Banks and of the European Central Bank, and in particular
Article 47 thereof,

Whereas:

(1)  Article 47 of the Statute of the European System of
Central Banks and of the European Central Bank (here-
inafter referred to as the ‘Statute of the ESCB’) provides
that national central banks of Member States with a
derogation (hereinafter ‘non-euro area NCBs) do not
need to pay up their subscribed capital unless the
General Council, acting by a majority representing at
least two thirds of the subscribed capital of the
European Central Bank (ECB) and at least half of the
shareholders, decides that a minimal percentage has to
be paid up as a contribution to the ECB’s operational
Costs.

(2)  Article 1 of Decision ECB[2013/20 of 21 June 2013 on
the paying-up of the European Central Bank’s capital by
the non-euro area national central banks (!) provides that
each non-euro area NCB shall pay up 3,75 % of its share
in the ECB’s subscribed capital with effect from 1 July
2013.

(3)  Decision ECB[2013/28 of 29 August 2013 on the
national central banks’ percentage shares in the key for

subscription to the European Central Bank’s capital (?)
provides for the adjustment of the key for subscription
to the ECB’s capital (hereinafter the ‘capital key) in
accordance with Article 29.3 of the Statute of the
ESCB and establishes with effect from 1 January 2014
the new weightings assigned to each NCB in the adjusted
capital key (hereinafter the ‘capital key weightings’).

(4  The ECBs subscribed capital will be EUR
10 825 007 069,61 from 1 January 2014.

(5)  The adjusted capital key requires the adoption of a new
ECB decision repealing Decision ECB[2013/20 with effect
from 1 January 2014 and determining the percentage of
the ECB’s subscribed capital which the non-euro area
NCBs are under an obligation to pay up with effect
from 1 January 2014,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Atticle 1
Extent and form of subscribed and paid-up capital

Each non-euro area NCB shall pay up 3,75 % of its share in the
ECB’s subscribed capital with effect from 1 January 2014.
Taking into account the new capital key weightings laid down
in Article 2 of Decision ECB/2013/28, each non-euro area NCB
shall have a total subscribed and paid-up capital of the amounts
shown next to its name in the following table:

(in EUR)
Non-euro area NCB Subscribed capital as at 1 January 2014 | Paid-up capital as at 1 January 2014

Boirapcka HaponHa GaHka 92 986 810,73 3487 005,40
(Bulgarian National Bank)

Ceskd ndrodni banka 174 011 988,64 6 525 449,57
Danmarks Nationalbank 161 000 330,15 6037 512,38
Hrvatska narodna banka 65199 017,58 2 444 963,16
Lietuvos bankas 44728 929,21 1677 334,85
Magyar Nemzeti Bank 149 363 447,55 5601 129,28

() O] L 187, 6.7.2013, p. 25.

(®) See page 53 of this Official Journal.
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(in EUR)

Non-euro area NCB

Subscribed capital as at 1 January 2014 | Paid-up capital as at 1 January 2014

Narodowy Bank Polski

554 565 112,18

20796 191,71

Banca Nationald a Romaniei

281709 983,98

10 564 124,40

Sveriges Riksbank

246 041 585,69

9226 559,46

Bank of England

1480 243 941,72

55509 147,81

Atticle 2
Adjustment of the paid-up capital

1. Given that each non-euro area NCB has already paid up
3,75 % of its share in the ECB’s subscribed capital as applicable
on 31 December 2013 under Decision ECB[2013/20, each of
them shall either transfer an additional amount to the ECB, or
receive an amount back from the ECB, as appropriate, in order
to arrive at the amounts shown in the third column of the table
in Article 1.

2. All transfers pursuant to this Article shall be made in
accordance with Decision ECB[2013/29 of 29 August 2013
laying down the terms and conditions for transfers of the
European Central Bank’s capital shares between the national
central banks and for the adjustment of the paid-up capital (!).

(") See page 55 of this Official Journal.

Atticle 3
Entry into force and repeal
1. This Decision shall enter into force on 1 January 2014.

2. Decision ECB[2013/20 is repealed with effect from
1 January 2014.

3. References to Decision ECB[2013/20 shall be construed as
references to this Decision.

Done at Frankfurt am Main, 30 August 2013.

The President of the ECB
Mario DRAGHI
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DECISION OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK
of 31 December 2013

on the paying-up of capital, transfer of foreign reserve assets and contributions by Latvijas Banka to

the European Central Bank’s reserves and provisions
(ECB/2013/53)
(2014/34[EU)

THE GOVERNING COUNCIL OF THE EUROPEAN CENTRAL BANK,

Having regard to the Statute of the European System of Central
Banks and of the European Central Bank, and in particular
Articles 30.1, 30.3, 48.1 and 48.2 thereof,

Whereas:

Pursuant to Article 1 of Council Decision 2013/387/EU
of 9 July 2013 on the adoption by Latvia of the euro on
1 January 2014 (1), in accordance with Article 140(2) of
the Treaty on the Functioning of the European Union,
Latvia fulfils the necessary conditions for adoption of the
euro and the derogation granted to it under Article 4 of
the 2003 Act of Accession (%) will be abrogated with
effect from 1 January 2014.

Article 48.1 of the Statute of the European System of
Central Banks and of the European Central Bank (here-
inafter the ‘Statute of the ESCB) provides that the
national central bank (NCB) of a Member State whose
derogation has been abrogated must pay up its
subscribed share of the capital of the European Central
Bank (ECB) to the same extent as the NCBs of the other
Member States whose currency is the euro. The
weighting of Latvijas Banka in the ECB's capital key is
0,2821 %, pursuant to Article 2 of Decision
ECB[2013/28 of 29 August 2013 on the national
central banks’ percentage shares in the key for
subscription to the European Central Bank’s capital (3).
Latvijas Banka has already paid up part of its share in
the ECB’s subscribed capital, pursuant to Article 1 of
Decision ECB[2013/20 of 21 June 2013 on the

() OJ L 195, 18.7.2013, p. 24.
(3 Act concerning the conditions of accession of the Czech Republic,

the Republic of Estonia, the Republic of Cyprus, the Republic of
Latvia, the Republic of Lithuania, the Republic of Hungary, the

paying-up of the European Central Bank’s capital by the
non-euro area national central banks (*. The outstanding
amount is therefore EUR 29 424 263,59, which results
from multiplying the ECB’s subscribed capital (EUR
10 825 007 069,61) by the capital key weighting of
Latvijas Banka (0,2821 %), minus the part of its share
in the ECB’s subscribed capital that has already been
paid up.

Article 48.1, in conjunction with Article 30.1, of the
Statute of the ESCB provides that the NCB of a
Member State whose derogation has been abrogated
must also transfer foreign reserve assets to the ECB.
Pursuant to Article 48.1 of the Statute of the ESCB,
the sum to be transferred is determined by multiplying
the euro value at current exchange rates of the foreign
reserve assets which have already been transferred to the
ECB in accordance with Article 30.1 of the Statute of the
ESCB, by the ratio between the number of shares
subscribed by the NCB concerned and the number of
shares already paid up by the NCBs of the other
Member States whose currency is the euro. When deter-
mining the ‘foreign reserve assets which have already
been transferred to the ECB in accordance with
Article 30.1°, due account should be taken of previous
capital key adjustments (°) pursuant to Article 29.3 of the
Statute of the ESCB and the ECB capital key expansions
pursuant to Article 48.3 of the Statute of the ESCB (9).
As a result, pursuant to Decision ECB[2013/26 of
29 August 2013 laying down the measures necessary
for the contribution to the European Central Bank’s
accumulated equity value and for adjusting the national
central banks’ claims equivalent to the transferred foreign
reserve assets (), the euro equivalent of the foreign
reserve assets which have already been transferred to
the ECB under Article 30.1 of the Statute of the ESCB
is EUR 50 715 061 570,77.

The foreign reserve assets to be transferred by Latvijas
Banka should be in or be denominated in Japanese Yen

and gold.

(*) OJ L 187, 6.7.2013, p. 25.

(°) Decision ECB[2008/23 of 12 December 2008 on the national

central banks’ percentage shares in the key for subscription to the

Republic of Malta, the Republic of Poland, the Republic of
Slovenia and the Slovak Republic and the adjustments to the
Treaties on which the European Union is founded (O] L 236,

23.9.2003, p. 33).

(’) See page 53 of this Official Journal.

European Central Bank’s capital (O] L 21, 24.1.2009, p. 66).
(°) Decision ECBJ2013/17 of 21 June 2013 on the national central
banks’ percentage shares in the key for subscription to the

European Central Bank’s capital (O] L 187, 6.7.2013, p. 15).

() See page 47 of this Official Journal.
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(5)  Article 30.3 of the Statute of the ESCB provides that the
ECB must credit each NCB of a Member State whose
currency is the euro with a claim equivalent to the
foreign reserve assets that it has transferred to the ECB.
The provisions regarding the denomination and remun-
eration of the claims that have already been credited to
the NCBs of the Member States whose currency is the
euro (') should also apply to the denomination and
remuneration of the claims of Latvijas Banka.

(6)  Article 48.2 of the Statute of the ESCB provides that the
NCB of a Member State whose derogation has been
abrogated must contribute to the ECB’s reserves, to
those provisions equivalent to reserves, and to the
amount still to be appropriated to the reserves and
provisions corresponding to the balance of the profit
and loss account as at 31 December of the year prior
to the abrogation of the derogation. The amount of this
contribution is determined in accordance with
Article 48.2 of the Statute of the ESCB.

(7) By analogy with Article 3.5 of the Rules of Procedure of
the European Central Bank (?), the Governor of Latvijas
Banka has had the opportunity to make observations on
this Decision before its adoption,

HAS ADOPTED THIS DECISION:

Article 1
Definitions

For the purposes of this Decision:

(a) ‘foreign reserve assets’ means gold or cash;

(b) ‘gold’ means fine troy ounces of gold in the form of London
Good Delivery bars, as specified by the London Bullion
Market Association;

(¢) ‘cash’ means the lawful currency of Japan (Japanese yen).

Atrticle 2
Extent and form of paid-up capital

1. With effect from 1 January 2014, Latvijas Banka shall pay
up the remaining parts of its share in the ECB's subscribed
capital, which correspond to EUR 29 424 263,59.

(") Pursuant to Guideline ECB[2000/15 of 3 November 1998 as
amended by the Guideline of 16 November 2000 on the
composition, valuation and modalities for the initial transfer of
foreign-reserve assets, and the denomination and remuneration of
equivalent claims (O] L 336, 30.12.2000, p. 114).

Decision ECB[2004/2 of 19 February 2004 adopting the Rules of
Procedure of the European Central Bank (O] L 80, 18.3.2004,
p. 33).

S
=

2. Latvijas Banka shall pay the amount specified in paragraph
1 to the ECB on 2 January 2014 by means of a separate
transfer via the Trans-European Automated Real-time Gross
settlement Express Transfer system (TARGET2).

3. Latvijas Banka shall pay to the ECB on 2 January 2014, by
a separate TARGET? transfer, the interest accrued on 1 January
2014 on the amount due to the ECB under paragraph 2. This
interest shall be calculated on a daily basis, using the actual
over-360-day method of calculation, at a rate equal to the
marginal interest rate used by the Eurosystem in its most
recent main refinancing operation.

Atticle 3
Transfer of foreign reserve assets

1. Latvijas Banka shall transfer to the ECB, with effect from
1 January 2014 and in accordance with this Article and the
arrangements taken pursuant to it, an amount of foreign reserve
assets denominated in Japanese yen and gold that is equivalent
to EUR 205 272 581,13 as follows:

Euro-equivalent amount | Euro-equivalent amount |Aggregate euro-equivalent
of Japanese yen in cash of gold amount

174 481 693,96 30790 887,17 205272 581,13

2. The euro-equivalent amount of foreign reserve assets to be
transferred by Latvijas Banka under paragraph 1 shall be
calculated on the basis of the exchange rates between the
euro and the Japanese yen established as a result of the
24-hour written consultation procedure on 31 December
2013 between the Eurosystem and Latvijas Banka and, in the
case of gold, on the basis of the US dollar price of gold per fine
troy ounce established in the London gold fixing at 10.30 a.m.,
London time, on 31 December 2013.

3. The ECB shall confirm to Latvijas Banka as soon as
possible the amount calculated in accordance with paragraph 2.

4. Latvijas Banka shall transfer to the ECB Japanese yen in
cash.

5. The transfer of cash shall take place to such accounts as
are specified by the ECB. The settlement date for the cash to be
transferred to the ECB shall be 6 January 2014. Latvijas Banka
shall give instructions to execute such transfer to the ECB.
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6.  The value of the gold which Latvijas Banka transfers to the
ECB in accordance with paragraph 1 shall be as close as
possible to, but no more than, EUR 30 790 887,17.

7. Latvijas Banka shall transfer the gold referred to in
paragraph 1 in uninvested form to such accounts and such
locations as are specified by the ECB. The settlement date for
the gold to be transferred to the ECB shall be 3 January 2014.
Latvijas Banka shall give instructions to execute such transfer to
the ECB.

8. If Latvijas Banka transfers gold to the ECB with a value of
less than the amount specified in paragraph 1, then on
6 January 2014 it shall transfer an amount of Japanese yen
cash equivalent to the shortfall to an account of the ECB as
specified by the ECB. Any such Japanese yen cash shall not
form part of the foreign reserve assets denominated in
Japanese yen, which Latvijas Banka transfers to the ECB in
accordance with the left column of the table included in
paragraph 1.

9. The difference, if any, between the aggregate euro-
equivalent amount mentioned in paragraph 1 and the amount
mentioned in Article 4(1) shall be settled in accordance with the
Agreement of 31 December 2013 between Latvijas Banka and
the European Central Bank regarding the claim credited to
Latvijas Banka by the European Central Bank under Article 30.3
of the Statute of the European System of Central Banks and of
the European Central Bank (1).

Article 4

Denomination, remuneration and maturity of the claim
equivalent to the contribution

1. With effect from 1 January 2014, and subject to the
specifications in Article 3 regarding the settlement dates of
the transfers of foreign reserve assets, the ECB shall credit
Latvijas Banka with a claim denominated in euro, equivalent
to the aggregate euro amount of its contribution of foreign
reserve assets. This claim corresponds to EUR 163 479 892,24.

2. The claim credited by the ECB to Latvijas Banka shall be
remunerated from the settlement date. The interest accruing
shall be calculated on a daily basis, using the actual over-360-
day method of calculation, at a rate equivalent to 85 % of the
marginal interest rate used by the Eurosystem in its most recent
main refinancing operation.

3.  The accrued interest calculated in accordance with
paragraph 2 shall be paid to Latvijas Banka at the end of

(") Not yet published in the Official Journal.

each financial year. Each quarter the ECB shall inform Latvijas
Banka of the cumulative amount.

4. The claim shall not be redeemable.

Atticle 5
Contributions to the ECB’s reserves and provisions

1. With effect from 1 January 2014 and in accordance with
Article 3(5) and (6), Latvijas Banka shall contribute to the ECB’s
reserves, to those provisions equivalent to reserves, and to the
amount still to be appropriated to the reserves and provisions
corresponding to the balance of the profit and loss account at
31 December 2013.

2. The amounts to be contributed by Latvijas Banka shall be
determined in accordance with Article 48.2 of the Statute of the
ESCB. The references in Article 48.2 to ‘the number of shares
subscribed by the central bank concerned’ and ‘the number of
shares already paid up by the other central banks’ shall refer to
the weighting of Latvijas Banka, and the NCBs of the other
Member States whose currency is the euro in the ECB’s
capital key, pursuant to Decision ECB[2013/26.

3. For the purposes of paragraph 1, ‘the ECB’s reserves' and
‘provisions equivalent to reserves’ shall include the ECB’s general
reserve fund, balances on revaluation accounts and provisions
for foreign exchange rate, interest rate, credit, market price and
gold price risks.

4. At the latest on the first working day following the
Governing Council's approval of the ECB’s annual accounts
for the year 2013, the ECB shall calculate and confirm to
Latvijas Banka the amount to be contributed by Latvijas
Banka under paragraph 1.

5.  On the second working day following the Governing
Council's approval of the ECB’s annual accounts for the year
2013, Latvijas Banka shall, via TARGET2, pay to the ECB:

(a) the amount due to the ECB under paragraph 4, less any
amount transferred in excess of the claim referred to in
Article 4(1) on the settlement dates laid down in Articles
3(5) and 3(7) (advance contribution), if any; and

(b) the interest accrued from 1 January 2014 until the payment
date on the amount due to the ECB under paragraph 4, less
any advance contribution.
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6. Any interest accruing under paragraph 5(b) shall be
calculated on a daily basis, using the actual over-360-day
method of calculation, at a rate equal to the marginal interest
rate used by the Eurosystem in its most recent main refinancing
operation.

Atticle 6
Competencies

1. To the extent necessary, the ECB’s Executive Board shall
issue instructions to Latvijas Banka to further specify and give
effect to any provision of this Decision and to provide for
appropriate remedies to address any problems that may arise.

2. Any instruction issued by the Executive Board under
paragraph 1 shall be promptly notified to the Governing

Council, and the Executive Board shall comply with any
decision of the Governing Council thereon.

Article 7
Final provision

This Decision shall enter into force on 1 January 2014.

Done at Frankfurt am Main, 31 December 2013.

The President of the ECB
Mario DRAGHI




21.1.2014

Official Journal of the European Union

L 16/69

CORRIGENDA

Corrigendum to Commission Implementing Regulation (EU) No 41/2014 of 17 January 2014 establishing the
standard import values for determining the entry price of certain fruit and vegetables

(Official Journal of the European Union L 14 of 18 January 2014)

On page 12, table of the Annex:

for: ‘0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CL 63,3
0805 20 90

read: ‘0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 63,3
0805 20 90
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